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Décret n° 87-99 du 5 mai 1987 portant transfert
des biens, droits, obligations et personnels du
éentre de formation professionnelle des travaux
publics de Saida a I'Ecole nationale de formation

de cadres.

Le Président de la République,

Sur le rapport conjoint du ministre des affaires
religieuses et du ministre 'des travaux publies ;

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ; '
Vu la lol n° 84-05 du 7 janvier 1984 portant planifi-

cation des effectifs du systéme éducatif ; -

Vu la lol n° 84-16 du 30 juin 1984 relative au
domaine national ;

Vu l'ordonnance n° 71-64 du 22 septembre 1971
portant création d'une école natlonale de formation
de cadres ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de siége des établissements et entre-
prises publics ;

Vu le décret n° 79-128 «du 28 juillet 1979 portant
organisation et fonctionnement des centres de forma-
- tion professionnelle du ministére des travaux publics ;

Vu le décret n° 80-127 du 19 avril 1980 portant
eréation d'un centre de formation professionnelle
des travaux publics de Saida ;

Vu fle décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvernement,
modifié ;

Vu le décret n° 86-33 du 18 fevrier 1986 modifiant
le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant orga-
nisation et composition du Gouvernement ;

Décréte

Article ler. — Le patrimoine et I'ensemble des
structures, des moyens et des personnels du Centre
de formation professionnelle des travaux publics de
Saida sont transférés a 'Ecole nationale de formation
de cadres, destinée & la satisfaction des besoins du
culte musulman et a l'enseignement originel, placée
sous la tutelle du ministre des affaires religieuses
et dont le siége est a4 Saida.

Art. 2. — En application des dispositions de
larticle ler ci-dessus, le transfert donne lieu

A) a l'élablissement :

1°) d'un Inventaire quantitatif, qualitatif et
estimatif dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission dont les membres
sont désignés conjointement par le ministre des
affaires religieuses, le ministre des travaux publics
et le ministre des finances. La commission est
présidée par le représentant du ministre des travaux

publics. ;
* Il est approuvé par arrété conjoint du ministre
des affalres religieuses, du ministre des travaux
publies et du ministre des finances:

2°) d'un bilan de cldture contradictoire portant
sur les moyens et Indiquant la valeur des éléments
du patrimoine appartenant au centre ou détenu par
luil. Ce bilan doit faire I’objet, dans un délal maximal
de trois (3) mois, du controle et du visa prévus par
la légisiation en vigueur ; .

B) 4 la définition des procédures de communica-
tion des informations et documents se rapportant
A I'objet de transfert.

A cet effet, le ministre des travaux publies édicte
les modalités nécessaires a4 la sauvegarde, a la
protection des archives ainsi qu'a leur conservation
et & leur communication A 1'Ecole nationale de
formation des cadres.

Art. 4. — Les personnels 1iés au fonctionnement,
4 la gestion de l'ensemble des structures et moyens
du centre sont transférés 4 l'école nationale de for-
mativn de cadres conformément a la législation en
vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés demeu-

rent régis par les dispositions légales, statutalres ou
contractuelles, qui les régissent & la date du transfert.

Art. 5. — Est abrogé le décret n° 80-127 du 19
avril 1980 portant création du centre de formatlon
professionnelle des travaux publics 4 Saida.

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire, _

Fait a Alger, le 5 mal 1987.

, ‘Chadli BENDJEDID.
- )

Décret n° 87-100 du 5 mai 1987 approuvant Paccord
de prét signé le 8 juillet 1986 a Alger, entre la
Républigue algérienne démoecratique et populaire
et la Banque islamique de développement (B.LD.)
pour le financement du projet du barrage de
Ain Delia (Souk Ahras). -

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu ia Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152,

Vu 1lordonnance n° 75-17 du 27 février 1975
relative 4 la nratificatlon de la convention portant
création de la Banque idlamique de développement
(B.L.D.) ; .

Vu l'accord ide prét signé le 8 juillet 1986 & Alger,
entre la Républiqgue algérienne démocratique et
populaire et.la Banque islamique de développement
(B.L.D.), pour le financement du projet du barrage
de Ain Delia (Souk Ahras) ;

Décréte :

Artlcle ler, — Est approuvé et sera exécuté confor-
mément & la léglslation en vigueur, l'accord de prét
signé le 8 julllet 1986 a Atger, entre la République
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algérienne démocratique et populaire et la Banque
fstamique de développement (B.I.D.), pour le finan-
cement. du projet du barrage de Ain Delia (Souk
Alhras) ;

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérlenne démocratique
et populalre.

Falt & Alger, le 5 mal 1987 _

Chadli BENDJEDID.

T

Décret n° 87-101 du 5 mai 1987 approuvant I'accord
de prét signé le 8 juillet 1986 & Alger, entre la
République algérienne démocratique et populaire
et la Banque islamigue de développement (B.LD.), |
pour le financement par « Vente A tempéra-
ment » des équipements relatifs au projet du
barrage de Ain Delia (Souk Ahras).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vvu 1la Constitution et notainment ses articles 111-
10° et 152,

Vu l'ordonnance n° 75-17' du 27 février 19735
Telative 4 la ratification de la convention portant
création de la Banque islamique de développement.
(B.1.D.) ;

Vu l'accord de prét signé le 8 juillet 1986 4 Alger,
entre 1a République algérienne démocratique et
populaire et la Banque islamique de développement
(B.I.D.), pour le financement par « Vente 4 tempéra-
ment » des équlpements relatifs au projet du
barrage de Ain Delia (Souk Ahras) ;

Déceréte ¢

Artlcle ler. — Est approuvé et sefa exécuté confor-
mément a la législation en vigueur, l'accord de prét
signé le 8 juillet 1986 A Alger, entre la République
algérienne démocratique et populaire et la Banque
islamique de développement (B.I.D.), pour le finan-
cement par « Vente a4 tempérament » des équipe-
ments relatifs au projet du barrage de Ain Delia
{(Souk Ahras).

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Jourrnu!
officiel de la Républlque algérienne démocratique
et popuiaire. -

Fait & Alger, le 5 mai 1987.

Chadll BENDJEDID.
—_—————

Décret n° 87-102 du 5 mai 1987 approuvant I'accord
de prétemodifiant I'accord initial du ler juillet
1978 et l'accord de prét complémentaire signé
a Alger le 8 juillet 1986, entre 1la République
algérienne démocratique et populaire et la
Banque Islamique de développement (B.1.D.),
pour le financement du projet du port de Jenjen

T (Jijel).

Le Président de la République,

Sur e rapport du minlstre des Finances,

Vu fla Constitution et notamment ses articles 111~
10° et 152,

Vu lordonnance m° 75-17 du 27 février 1975
relative 4 la ratification de la convention portant
création de la Banque Islamique de développement
(B.I.D.) ;

- Vu l'accord de prét signé & Alger le ler julllet 1978,
entre la Reépublique algérienne démocratique et
populaire et la Banque islamique de développement
(B.I.D.), pour le financement du projet relatif au
port de Jijel ;

Vu le décret n° 79-11 du 25 janvier 1979 approuvant
I'accord de prét conclu le ler juillet 1978 avec la
Banque islamigue de développement (B.I.D.), pour
le financement du projet relatif au port de Jijel;

Vu l'accord de prét de modification et I'accord de
prét complémentalre signés le 8 julllet 1986 & Alger,
entre la République algérienne démocratique et
populaire et la Banque islamique de développement
(B.I.D.), pour le financement du projet du port de
Jenjen (Jijel) ;

Décréte :

Article ler. — Sont approuvés et seront exécutés
conformément & la législation en vigueur, les accords
susvisés signés le 8 julllet 1986 entre la République
algérlenne démocratique et populaire et la Banque
islamique 'de développement (B.I.D.), modifiant et
complétant certaines dispositions ainsl que le montant
prévus 4 l'accord de prét initial du ler juillet 1978,
pour le financement relatif au port de Jijel dont
le site sera situé & Jenjen.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérfenne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 5mat 1987,
Chadli BENDJEDID.

-

Décret n° 87-103 du 5 mal 1987 portant transfert
aux wili.yas de Laghiouat, Djelfa et Ghardaia, des
biens, droits, parts et moyens de toute nature,
détenus par I'Entreprise de production, de
gestion et de distribution d’eau de Laghouat
« EPEEL. ».

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l'hydraulique, de
I'environnement et des foréts,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ;

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n® 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de controle par 1'Assemblée.
populaire nationale ;

vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n® 84-09 du 4 février 1984 relative a
Vorganisatien territorigle du pays: '
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Vu 1a loi n° 84-16 du 30 juln 1984 relative au
domalne national ;

Vu la loi n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant
loi de finances pour 1985, notamment son article 153;

Vu la loi n°® 86-15 du 29 décembre 1986 portant loi
de finances pour 1987, notamment son article 107 ;

Vu le décret .n° 81-379 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur de
T'hydraulique ;

Vu le décret n° 83-328 du 14 mai 1983 portant
création de I'Entreprise de production, de gestion et
de distribution d'eau de Laghouat (EP.E.L.) ;

Vu le décret n° 86-24 du 11 féevrier 1986 préeisant
les modalités d’application de l'article 153 de la loi
n® 84-21 du 24 décembre 1984 portant lol de
finances pour 1985 ;

Décréte

Article ler. — L’Entreprise de production, de
gestion et de distribution d'eau de Laghouat
(E.P.E.L.), créée en vertu du décret n° 83-328 du
14 mal 1983 susvisé, est dissoute.

Art, 2. — Dans le cadre des dispositions de
'article 153 de la loi n° 84-21 du 24 décembre 1984
susvisée, reconduites pour l'exercice 1987 par la loi
n°® 86-15 du 29 décembre 1986 susvisée, les biens,
drolts, parts et moyens de toute nature, détenus par
I'entreprise dissoute. sont distraits du domaine
économique de I'Etat et transférés en pleine propriété
et i titre onéreux, aux wilayas de Laghouat, Djelfa
et Ghardaia pour étre Incorporés a leur domaine
économique.

Art. 3. — Le transfert des biens, droits, parts et
moyens visés a l'article 2 du présent décret s'opére
conformément aux procédures prévues par le décret
n°® 86-24 du 11 février 1986 susvisé.

Art. 4. — Ce transfert donne lieu :

-- & l'établissement d’un inventaire quantitatif,
qualltalif et eslimatlf, dressé confermément aux lois
¢l reglements en vigueur, par une commission dont
les membres sont désignés conjointement par le
ministre des finances, le ministre de I'intérieur et
des collectivités locales, le ministre de I'hydraulique,
de l'environnement et des foréts et les walls de
Laghouat, Djelfa et Ghardaia ;

— & la fixation des listes d'inventaires afférentes
a4 l'entreprise dissoute, arrétées conjointement par
le ministre des finances, le ministre de V'intérieur
et des collectivités locales et le ministre de I'hydrau-
lique, de I'environnement et des foréts ;

— & Vleétablissement d'un bilan de cloture de
I'entreprise dissoute, 4 la date du transfert; -

— A l'établissement d’un bilan de cloture contra-
dictoire des activités des structures de I'Entreprise
de production, de gestlion et de distribution d’eau
de Laghouat (E.P.E.L.) implantées sur le territoire des
wilayas de Laghouat, Djelfa et Ghardaja, indiquant
la valeur des éléments du patrimoine faisant l'objet
du transfert & ces collectiviteés.

Ce bilan fait I'objet, dans un délal maximal de
trois (3) mois, du contrdle et du visa prévus par
les lois et réglemlents en vigueur ;

— & la définition des procédures de communica-
tion, des informations et documents se - rapportant
4 l'objet du transfert prévu ci-dessus. A cet effet,
le ministre de l'intérieur et des collectivités locales
et le ministre de ’hydraulique, de I'’environnement
et des foréts peuvent arréter conjointement les
modalités nécessaires a la sauvegarde, 3 la protection
des archives ainsl qu'a leur conservation et a leur

1 communication aux wilayas.

Art. 5. — Les personnels liés aux activités des
structures de wilaya de I'Entreprise de production,
de gestion et de distribution d’eau -de Laghouat
(EP.E.L.) sont transférés aux établissements publics
de wilaya désignés pour la prise en charge de ces
activités.

Les droits et obligations des personnels transférés,
demeurent régis par les dispositions légales, soit
statutaires, soit contractuelles, gqgul leur é&talent
applicables & la date de publication du présent
décret au Journal officiel de 1a République algérienne
démocratique =t populaire.

Art. 6. — Le ministre des finances, le ministre
de l'intérieur et des collectivités locales et le ministre
de l'hydraulique, de l'environnement et des foréts
fixeront, en tant que de besoin, pour le transfert
desdits personnels, les modalités relatives aux
opérations requises en vue d’assurer le fonctionne-
ment régulier et continu des activités précédemment
assurées par l'Entreprise de production, de gestion
et de distribution d'eau de Laghouat.

Art. 7. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire. '

Fait & Alger, le 5 mai 1987.

Chadll BENDJEDID.
-9

Décret n° 87-104 du 5 mai 1987 portant transfert
aux wilayas de Batna, Biskra et Tébessa, des
biens, dreits, parts et moyens de toute nature,
détenus par VEntreprise de production, de
gestion et de distribution d’eau de Batna
« E.P.EBA. ».

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de 1'hydraulique, de
l'environnement et des foréts,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
Yexercice de la fonction de contréle par I’Assemblée
populaire nationale ;
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vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relatlve & l'exergice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la lol n®> 84-09 du 4 février 1984 relative &
l'organisation territoriale du pays;

Vu la loi n° 84-16 du 30 juin 1984 relative au
domaine national ; .

Vu la lol n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant
loi de finances pour 1985, notamment son article 153;

Vu 1a loi n°® 86-15 du 29 décembre 1986 portant loi
de finances pour 1987, notamment son article 107 ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur de
I'hydraulique ; '

Vu le décret n° 83-329 'du 14 mal 1983 portant
création de I'Entreprise de production, de gestion et
de distribution d’eau de Batna (E.P.E. BA) ;

Vu le décret n° 86-24 du 11 février 1986 précisant
les modalités d’apvnlication de I'article 153 de la loi
n° 84-21 du 24. décembre 1984 portant loi de
finances pour 1985 ;

Décréte

Article ler. — L'Entreprise de production, de
gestion et de distribution d'eau de Batna (E.P.E.BA.),
créée en vertu du décret n° 83-329 du 14 mai 1983
susvise, est dissoute.

Art, 2. — Dans le cadre des dispositions de
I'article 153 de la loi n° 84-21 du 24 décembre 1984
susvisée, reconduites pour l'exercice 1987 par la loi
n® 86-15 du 29 décembre 198G susvisée, les biens,
droits, parts et moy:zns de toute nature, détenus par
l'entreprise dissoute sont distraits du domaine
économique de I'Etat et transférés en pleine propriété
et a titre onéreux aux wilayas de Batna, Biskra
et Tébessa pour étre Incorporés & leur domaine
économique.

Art. 3. — Le transfert des blens, droits, parts et
moyens visés & l'article 2 du présent décret s’opére
conformément aux procécures prévues par le décret
n°® 86-24 du 11 février 1986 susvisé,

Art. 4. — Ce transfert donne lieu

— & l'établissement d'un inventaire gquantitatif,
qualitatif et estimatif, dressé conformément aux lois
et réglements en vigueur, par une commission dont
les membres sont désignés conjointement par le
ministre des finances, le ministre de l'intérieur et
des collectivités locales, le ministre de I'hydraulique,
de l'environnement et des foréts et les walls de
Batna, Biskra et Tébessa ;

— & la fixation des listes d'inventaires afférentes
a4 Ventreprise dissoute, arrétées conjointement par
le ministre des finances, le ministre de l'intérieur
et des collectivités locales et le ministre de I'hydrau-
lique; de I'environnement et des foréts ;

-— 3 létablissement d'un bilan de cloture de
Yentreprise dissoute, & la date du transfert

— & l'établissement d’un bilan de cldéture contra-
dictoire des activités des structures de I'Entreprise
de production, de gestion et de distribution d’eau
de Batna (EP.E.BA.) implantées sur le territoire des
wilayas de Batna, Biskra et Tébessa, indiquant
la valeur des éléments du patrimoine faisant lobjet
du transfert & ces collectivités.

Ce bilan fait l'objet, dans un délai maximal de

' trois (3) mois, du contrdole et du visa prévus par

les lois et réglements en vigueur ;

— 3 la définition des procédures de communica-
tion des informations et documents se rapportant
4 l'objet du transfert prévu ci-dessus. A cet effet,
le ministre de l'intérieur et des collectivités locales
et le ministre de I'hydraulique, de I'environnement
et des foréts peuvent arréter conjointement les
modalités nécessaires & la sauvegarde, & la protection
des archives ainsi qua leur conservation et 4 leur
communlcation aux wilayas. ,

Art. 5. — Les personnels liés aux activités des
structures de wilaya de I'Entreprise de production.
de gestlon et de distribution d'eau de Batna
sont transférés aux établissements publics de wilaya
désignés pour la prise en charge de ces activités.

Les droits et obligations des personnels transférés,
demeurent régis par les dispositions légales, soit
statutaires, soit contractuelles, qui leur étalent
applicables a4 la date de publication du présent
décret au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Art. 6. — Le ministre des finances. le ministre
de l'intérieur et des collectivités locales et le ministre
de T'hydraulique, de l'environnement et des foréts
fixeront, en tant que de besoin, pour le transfert
desdits personnels; Jes modalités relatlves aux
opérations requises .en vue d'assurer Je fonctionne-
ment régulier et continu des activités précédemment
assurées par I'Entreprise de production, <de gestion
et de distribution d'eau de Batna.

Art. 7. — Le présent' décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 5 mai 1987.

Chadli BENDJEDID.
—_——————

Décret n° 87-106 du 5 mai 1987 portant {iransfert
aux wilayas de Béchar, Tindouf et Adrar, de:
biens, droits, parts et moyens de feuie nature
détenus par I'Entreprise de production, de
gestion et de distribution Qcau de Béchar
« EPEB. »,

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de "hydraulique, de
T'environnement et des foréts,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ;



e ——

474

JOURNAL OFFICIEL DE LA

REPUBLIQUE ALGERIENNE

6 mai 1987

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969, modiZi¢e
et complétée, portant code de la wilaya ;

vu 1a lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
Y'exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l'exercice de la fonctlon de
controle par la Cour des comptes ;

Vu la lol n° 84-09 du 4 février 1984 relative a
f'organisation territoriale du pays;

Vu la loi n° 84-16 du 30 juin 1984 relative au
domaine national ;

Vu la loi n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant
loi de finances pour 1985, notamment son article 153;

Vu la lol n° 86-15 du 29 décembre 1986 portant loi
de finances pour 1987, notamment son article 107 ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
fa commune et de la wilaya dans le secteur de
I'nydraulique ;

Vu le décret n° 83-330 du 14 mai 1983 portant
eréation de I'Entreprise de production, de gestion et
'de distribution d’eau de Béchar (E.P.E. B.);

Vu le décret n° 86-24 du 11 février 1986 précisant
les modalités d’application de l'article 153 de la loi

n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant loi de
finances pour -1985 ;
Décréte
Article ler. - L’Entreprise de production, de

gestion et de distribution d’eau de Béchar (E.P.E.B.),
eréée en vertu du décret n°® 83-330 du 14 mai 1983
susvisé, est dissoute.

Art. 2. Dans le cadre des dispositions de
I'article 153 de la loi n° 84-21 du 24 décembre 1984
susvisée, reconduites pour l'exercice 1987 par la loi
n® 86-15 du 29 décembre 1986 susvisée, les blens,
droits, parts et moyens de toute nature, détenus par
Pentreprise dissoute sont distraits du domaine
économique de I'Etat et transférés en pleine propriété.
et a titre onéreux, aux wilayas de Béchar, Tindouf

et Adrar, pour étre incorporés a leur domaine
économiique.
Art. 3. - Le transfert des blens, droits, parts et

moyens visés a l'article 2 du présent décret s'opére
conformément aux procédures prévues par le decret
n® 86-24 du 11 février 1986 susvisé.

Art. 4. - Ce transfert donne lieu :

a I'élablissement d'un inventalre quantitatif,
. qualitatif et estimatlf, dressé conformément aux lols
et réglements en vigueur, par une commission dont
les membres sont désignés conjointement par le

ministre des finances. le ministre de Vintérieur et

des collectivités locales, le ministre de 'hydraulique,
de l'environnement et des foréts et les walis de
Béchar, Tindouf et Adrar ;

— & la fixation des listes d'inventaires afférentes
a l'entreprise dissoute, arrétées conjointement par
le ministre des finances, le ministre de l'intérieur
et des collectivités locales et le ministre de ’hydrau-
lique, ide 'environnement et des foréts ;

— a l'établissement -d’un bilan de cldture de
I'entreprise dissoute, & la date du transfert;

— A I'établissement d'un bilan de cloture contra-
dictoire des activités des structures de I'Entreprise
de production, de gestion et de distribution d'eau
de Béchar (E.P.E.B.) implantées sur le territoire des
wilayas de Béchar, Tindouf et Adrar, indiguant
la valeur des éléments du patrimoine faisant 'objet
du transfert a ces collectivités.

Ce bilan falt l'objet, dans un délal maximal de
trois (3) mois, du controle et du visa prévus par
les lois et réglements en vigueur ;

— & la définition des procédures de communica-
tion, des iptormatlons et documents se rapportant
4 l'objet du transfert prévu ci-dessus. A cet effet,
le ministre de l'intérieur et des collectivités locales
et le ministre de l'hydraulique, de l’environnement
et des foréts- peuvent arréter conjointement les
modalités nécessaires a4 la sauvegarde, & la protection
des archives ainsl qu'a leur conservation et & leur
communlication aux wilayas.

Art. 5. —_ Les personnels liés aux activités des
structures de wilaya de I'Entreprise de production,
de pgestion et de distributlon d'eau de Béchar
sont transférés aux établissements publics de wilaya
désignés pour la prise en charge de ces activités.

Les droits et obligations des personnels transférés

-demeurent régis par les. dispositions légales, soit

statutalres, solt contractuelles, qul leur é&taient
applicables & la date de publication du. présent
décret au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populalre.

Art. 6. — Le minlstre des finances, le ministre
de l'intérieur et des collectivités locales et le ministre
de Thydraulique, de l'environnement et des foréts
fixeront, en 1 * que de besoin, pour le transfert
desdits persr =els, ' les modalités relatives aux
opérations reyuises en vue d'assurer le fonctionne-
ment reguliler et continu des activités précédemment
assurées par I'Entreprise de production, de gestion
et de distribution d’eau de Béchar.

Art. 7. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 5 mal 1987.

Chadti EENQJEDID.
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Décret n® 87-106 du » mar 1987 portant modification
de la compétence territoriale de Pentreprise de
production, de gestion el de distribution @’eau de
Tiaret et transferi d’une pariie de ses blens
aux wilayas de Naima; Saida et El Bayadh.

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de l‘hydraauuque. de
I'environnement et des foréts,

Vu 1a Constitutlon et notamment ses artlcles 111~
10° et 152,

Vu l'ordcnnance n® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code ide la wilaya ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de controle par 1'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lot m° 80-05 du ler mars 1980, modifice et
complétée, relative @4 Yexerclcer de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n> 84-09 du 4 février 1984 relative 2
l'organisation territoriale idu pays 4

Va la lol n° 84-16 du 30 ]uin 1984 relative au
domaine national .

vu la lol n°<84-21 du 24 décembre 1985 portant

ioi ‘'de finances pour 1985, notamment son article

153 ;

Vid la loi m° 86-15 du 29 décelnbre 1986 portant
loi de finances pour 1987, notamment son artiele 107 ;

Vu le déecret n° 83-331 du 14 mal 1983 portant
création de l'entreprise de production de gestlon et
de distribution d’eau de Tiaret (E.PE.T.);

Vu Ie dézret n° 86-24 du 11 février 1986 précisant
les modalités d'application de l'article 153 de la ol
n°® 84-21 du 24 décembre 1984 portant loi de finances
pour 1985

Décréte :

Article ler. — L'article 2. alinéa 3, du décret
n° 83-331 du 14 mai 1983 susvisé est modiflé comme
suit : _ e Y

« Article 2. — Compétence territoriale.

L'entreprise exerce ses actlvités sur :le :territolre

des wilayas de Tiaret et de Tissemsilt ».

Art. 2. — Dans le cadre des dispositions de l'article
153 de la loi n° 84-21 du 24 décembre 1984 susvisée,
reconduites pour 1987 par la loi n° 86-15 du 29
décembre 1986 susvisée, les blens, droits, parts et
moyens de toute nature détenus par 1'entreprise de
production, de gestion et de distribution d'eau de
de Tiaret (E.PE.T), dans les wilayas de Naama, Saida
et El Bayadh, sont distraits du domaine économique
de 'Etat et transférés. en plelne propriété et & titre
onéreux, & ces collectivités locales pour étre incor-
porés dans leur domaine &conomlique.

Art. 3. — Le transfert des biens, droits, parts et
moyens visés & l'article 2 du présent décret s'opére
conformément aux procédures prévues par le décret
n~ 86-24 du 11 février 1986 susvisé,

.tre de Vhydraulique,

Art. 4. — Le transzfert donne lieu :

— & létablissement d'un inventalre gquantitatif,
qualitatif et estimatif, dressé conformément aux lois
ct réglements en vigueur, par une ¢ommission dont
les membres sont désignés conjnintement par le
ministre des finances, le ministre de l'intérieur et
des collectivités locales, le ministre de I'hydraullque,.
de l'environnement et des foréts, les walis de
Naama, de Saida et d’El Bayadh, pour ce qui
concerne leur collectivité. '

— a la'fixation des listes d'inventaires afférentes
aux biens transférés arrétées conjolntement par le
ministre des finances, le ministre de l'intérieur et
des collectivités locales et le ministre de 'hydéraulique,

.de 'environnement et des {ordts,

-~ 4 1"établissement d'un bilan de cléture contra-
Hictoire des activités des structures de l'entreprise
de production, de gestion et de distributlon d'eau de
Tlaret (E.PET.), implantées sur le territoire des
wilayas de Naama, Saida et El Bayadh indiguant la
valeur des ¢léments du patrimoine falsant l'ohjet
du transfert & ces collectivités.

Ce bllan falt l'objet, dans un délal maxiinal de
trois (3) mols, du controle et du visa prévus par
les lols et réglements en vigueur.

-— 4 la définitlon des procédures de commuuni-
catlon. des Informatiens et documents s2 rapportant
& 1'objet du transfert prévu ci-dessus. A cet effet,
le ministre de I'intérieur et des collectivités locales
et le ministre de I'hydrauligue,.de l'environnement
et des foréts peuvent arréter conjointement les mo-
dalités nécessalres a4 la sauvegarde, 4 la proteciion
des archives alnsl qu'a leur conservation et a leur
communiecation ‘aux wilayas.

Art. 5. ——-.Les_ personnels liss aux activités des
structures de wilaya de l'entreprise de production,
de gestion et de distribution d'eau de Tiaret sont
transférés aux établissements publies de wilayas
déslgnés pour la prise en charge de ces activités,

Les droits et obligations des personnels transférés
demeurent régis par les dispositions légales, soit
statutalres, soit contractuelles, qui leur étalent anpli-
cables A4 1a date de publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne
démocratigue et populaire.

Art. 6. — Le ministre des finances, le milnisire
de I'Intérleur et des coliectivités locales et le minis-
ide l'environnement et des
foréts fixeront, en tant que de besoin, pour le trans-
fert desdits personnels, les modalités relatives aux
opérations requises en vue d'assurer le fonctionne-
ment régulier et continu des activités précédemment
assurées par l'entreprise de praduction, de gestion
et de distrlbutlon d'eau de Tiaret.

Art. 7. — Le présent décret sera publé au Journal
officiel de 1a République algérienne démocratique
et populalre.

Falt & 'Alget, le 5 mal 1987,

Chadill BENDJEDID,
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Décret n° 87-107 du 5 mai 1987 modifiant et
complétant le déeret n° 83-333 du 14 mai 1983
portant eréation de I'Entreprise de production,
de gestion et de distribution d’eau a’Alger
« E.P.E. Alger ».

——

Le Présléent de la République,

Sur le rapport du ministre de I'hydraulique, de

T'environnement et des feréts,

Vu la Constltution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ;

Vu la loi n” 80-04 du ler mars 1980 relative 2
V'exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n" 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exerclce de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vi la Ioi n™ 84-09 du 4 févrler 1984 relative &
l'organisation territoriale du pays;

Vu 1a loi n°® 84-16 du 30 juin 1684 relative au
domalne national :

Vu le décret n° 83-332 du 14 mal 1983 portant
création de VEntreprise de production, de gestion et

de distribution d’eau de Tizi Ouzou (E.P.E. TI) :

Vu le décret n° 83-333 du 14 mai 1983 portant
création de I'Entreprise de production, de gestion et
de clstribution d'eau d’Alger (E.P.E. AL) :

Vu le déeret’n” |
‘eréalion de I'Entreprise de productlon, de gestion ot
de distributlon d'eau de Médéa (E.P.E. M.) ;

Vu le déeret n° 84-126 du 10 mal 1984 fixant les
attributions du ministre de I'hydrauligue, de l'envi-
ronnement et des foréts et celles du vice- mlnistre
chargé de l'environnement et des foréts:

'Vu _le décret n°® 84-346 du 24 novembre '1984
portant. créatlon d'un commissariat a lorganisation
et a la gestion des entreprises ;

Le conseil des ministres entendu ;
Deervte

Article ler. — L'arlicle 2, alinéa 3 du décret
n° 83-333 du 14 mai 1983 susvisé, est modifié et
complété comme suit ¢

« Arlicle 2. — 3. - Compélence lerritoriale.

IL’entreprise exerce ses activités sur le territoire
des wilayas d’Alger, de Tipaza et de Boumerdés ».

Art, 2, — L'ensemble des biens, droits, parts, obliga-
tions et moyens de toute nature détenus ou gérés par
I'Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d'eau de Tizi Ouzou (E.P.E.TL) et par
I'Entreprise de production, de gestion et de distri-
. bution d’eau de Médéa (E.P.F.M,), dans les wilayas
de Boumerdés et de Tlpaza, sont transférés 3
V'Entreprise de production, de gestlon et de distri-
bution d’eau d’Alger (E.P.E.AL.).

83-337 du 14 mai 1983 portant

Art. 3. — Le transfert des biens, droits, parts,
obligations et moyens visés & l'article 2 du présent
décret donne lieu :

— 4 I'établissement d'un 4nventaire quantitatif,
qualitatif et estimatif, dressé conformément aux
tots et réglements en viguéur, par une commission
doht les membres sont désignés conjointement par
le ministre des finances et le ministre de 1'hydrau-
lique, de I'environnement et des foréts ;

— & la fixation des listes d'inventalres arrétées
conjointement par le ministre des finances et le
ministre de I'hydraulique, de 'environnement et des
foréts ;

— & I'établissement d'un bilan de cloture des
activités et des moyens utilisés par V'Entreprise de
production, de gestion et de distribution d’eau de
Tizi Ouzou (E.P.E.TI.) et I'Entreprise de production,
de gestion et de distribution d’eau de Meédéa
(EP.EM.), dans les wilayas de Boumerdés et de
Tipaza, indiquant la valeur des éléments du patri-
moine faisant I'objet du transfert 4 I'Entreprise de
production, de gestion et de distribution d’eau d’Alger
(E.P.E.AL.).

Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement
et & la gestlon de.l'ensemble des structures et des
moyens visés 4 l'article 2 du présent décret, peuvent
étre transférés a I'Entreprise de production, de
gestion et de distribution d’eau d’Alger (E.P.E.AL.).

Ils demeurent soumis aux dispositions statutaires
ou contractuelles qui les régissent 3 la date de
publication du présent décret aun Journal officiel de
la Républigue algérl_enn'e démocratique et populaire.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
ojficiel de la République algérienne démocratique et
populaire, '

Fait & Alger, le 5 mai 1987.

Chadll BENDJEDID.
et

Déeret n° 87-108 du 5 mai 1987 portant modification
de la compétence territoriale de I’Entreprise de
production, de gestion et de distribution d’eau
de Sélil el transfert d’une partie de ses biens
aux wilayas de Béjaia et de M'Sila.

Le Président de ta République,

Sur le rapport du ministre de 0’hydraulique, de
T'environnement et ‘des foréts

Vu fla Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152,

Vu Tordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétiée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contrble par 1'Assembiée
populaire nationale ;

Vi la fol n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exerclce de Ta fonction de

contréle par la Cour des comptes ;-
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Vu la lol n° 24-09 du 4 février 1984 relative a
Yorganisation territoriale du pays ;

vu la loi m° 84-16 du 30 juin 1984 relative au
domaine national ;

Vu la loi n°® 84-21 du 24 décembre 1984 portant
lol de finances pour 1985, notamment son article
153 ;

Vu, la lol n° 86-15 du 29 décembre 1986 portant
lol de tinances pour 1987, notamment son article 107 ;

Vu le décret m° 83-334 du 14 maj 1983 portant
création de l'entreprise de production de gestion et
- de distribution d’eau de Sétif (E.P.E.S.) ;

vu le décret n® 86-24 du 11 ifévrier 1986 précisant
les modalités d’application de T'article 153 de la lol
n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant loi de finances
pour 1985 ;

Décréte :

Artlcle ler. L'arlicle 2, alinéa 3, du décret
n° 83-334 du 14 mal 1983 susvisé est modifié comme
sult :

« Article 2. — Compétence territoriale.

L'entreprise exerce ses activités sur le territoire
des wilayas de Sétif et de Bordj Bou Arréridj ».

Art. 2. — Dans le cadre des dispositions de Yarticle
153 de la loi n° 84-21 du 24 décembre 1984 susvisée,
reconduites pour 1987 par la lol n° 86-15 du 29
décembre 1986 susvisée, les biens, droits, parts et
moyens de toute nature détenus par 1'entreprise de
production, de gestion et de distribution d'eau de
Setif (E.PE.S.), dans les wilayas de Béjaia et de M'Sila,
sont distraits du domajne €économique de 1'Etat et
transférés en pleine propriété et a titre onéreux, 2
ces collectivités locales pour étre incorporés idans
leur domaine économique.

Art. 3. — Le transfert des biens, droits, parts et
moyens vigés 3 l'article 2 du présent décret s'opére
contormément aux procédures prévues par le décret
n° 86-24 du 11 février 1986 susvisé.

Art. 4. — Le transfert donne lieu :

-- & l'établissement d'un lInventaire quantitatif,
gualitatif et estimatif, dressé conformément aux lols
et réglements en wvigueur, par une commission dont
les membres sont désignés conjointement par le
ministre des finances, le ministre de l'intérieur et
des collectivités locales, le ministre de I’hydraulique,
de lenvironnement et des fcréts, les walls de
Béjaia, et de M'Sila, pour ce qui concerne  leur
collect]vité,

— 4 la fixation des listes d’inventalre afférentes
aux biens transférés arrétées conjointement par le
ministre des flnances, le ministre de I'intérieur et
des collectivités locales et le ministre de I'hydraulique,
de Tenvironnement et des foréts,

- — & l'établissement d'un bilan de cloture contra-
dictolre des activités des structures de l'entreprise
de production, de gestion et de distribution d’eau de
Sétif  (BE.PE.S.)., itmplantées sur le terriolre des

wilayas de Béjaia et M'Sila indiquant la valeur des

éléments du patrimoine faisant 1'objet du transfert
& ces collectivités.

Ce bllan falt Vobjet, dans un délal maximal de

trois (3) mois, du controle et du visa pnevus par
les lois et réglements en vigueur.

4 la définition des procédures de communi-
catlon des informations et documents se rapportant
& 1'objet du transfert prévu cl-dessus. A cet effet,
le ministre de l'intérieur et des collectivités locales

-et le ministre de T’hydraullque, de l'environnement

et des foréts peuvent arréter conjointement les mo-
dalités nécessaires & la sauvegarde, 4 la protection

des archives ainsl qua leur conservation et & leur
communication aux wilayas.

Art. 5. — Les personnels 0iés aux activités des
structures de wilaya de l'entreprise de production,
de gestion et de distribution d'eau de Sétif sont
transférés aux établissements publics de wlilayas
désignés pour la prise en charge de ces activités.

Les droits et obligations des persomnels transférés
demeurent régis par les dispositions légales, soit
statutaires, soit contractuelles, qui leur étaient appli-
cables & la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Art. 6. — Le ministre des finances, le ministre
de Tintérieur et des collectivités locales et le minis-
tre de l'hydraulique, de l'environnement et des
foréts fixeront, en tant que de besoin, pour le trans-
fert desdlts personnels, les modalités relatives aux
opérations requises en vue d’assurer le fonctionne-
ment régulier et continu des activités précédemment
assurées par l’entreprise de production, de gestion
et de distribution d’eau de Sétif.

officiel de la République algérlenne démocratique
et populaire.
Fait & Alger, le 5 mal 1987.

Chadll BENDJEDID.
-g-m

Décret n° 87-109 du 5 mai 1987 portant meodification
de la compétence territoriale de I'Entreprise de
production, de gestion et de distribution d’eau de
Annaba et transfert d’une partie de ses biens aux
wilayas de Skikida et de Guelma.

Le Président de 12 République,

Sur le rapport du ministre de I'hydraulique, de
Yenvironnement et des foréts,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ;

Vu lordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu 1a lol m° 80-04 du ler mars 1980 relative A
T'exercice de la fonction de contrble par ’Assemblée
porwalire nationale

!

Art. 7. -—lLe présent décret sera publié au JournaZJ
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Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifice et
complétée, relative a l'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la lof n® 84-09 du 4 février 1984 relative 3
Torganisation territoriale du pays ;

Vu la lol n° 84-16 du 30 juin 1984 relative au
domaine national ;

Vu la loi n°® 84-21 du 24 décembre 1984 portant
loi de finances pour 1985, notamment son article 153 ;

Vu la lol n°® 86-15 du 29 décembre 1986 portant
loi de finances pour 1987, notamment son article 107 ;

Vu le décret n° 83-335 du 14 mai 1983 portant
création de l'enireprise de production, de gestion
et de distribution d'eau de Annaba (EP.E.A.) ;

Vu le décret n° 86-24 du 11 février 1986 précisant
les modalités d'application de l'article 153 de la loi
n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant loi de finances

pour 1985 ;

Décréte

Article ler. — L'article 2, aliréa 3 du décret n° 83-335
du 14 mal 1983 susvisé, est modifié comme suit :-

« Art. 2. — Compétence territoriale.

L'entreprise exerce ses activités sur le territoire
des wilayas de Annaba et d’El Tarf ».

1

Art. 2. — Dans le cadre des dispositions de P'article
153 de la lol m° 84-21 du 24 décembre 1984 susvisée,
reconduites pour 1987 par la lol n° 86-15 du 29
décembre 1986 susvisée, les blens, droits, parts et
Jnoyens de toute nature détenus par Tentreprise de
production, de gestion et de distribution d'eau de
Annaba (EP.E.A.) dans les willayas de Skikda et de
Guelma sont distraits du domaine économique de
I'Btat et transférés en pleine propriété et a titre
onéreux, a ces collectivités locales pour étre incor-
porés dans leur domaine économique.

Art. 3. — Le transfert des biens, droits, parts et
moyens visés & 1'article 2 du présent décret s’opére
conformément aux procédures préviies par le décret
n° 86-24 du 11 février 1986 susvise.

"Art. 4. — Le transfort donne lieu :

— & VI'établissement d'un Inventaire quantitatif,
qualitatif et estimatif, dressé conformément aux lois
et réglements en vigueur, par une commission dont
les membres sont désignés conjointement par le
ministre des finances, le ministre de I'intérieur et
des collectivités locales, le ministre de I'hydraulique,
de l'environnement et des foréts, le wali de Skikda
et le wali de Guelma, pour ce qui concerne leurs
collectivités ;

— & la fixation des listes d'inventalre afférentes
aux blens transférés, arrétées conjointement par le
ministre des finances, le ministre de T'intérieur et
des collectivités locales et le ministre de I'hydrau-
lique, de Tenvironnement et des foréts ;

— & l'établissement d'un bilan de cloture contra-
dictoire des actlvités des structures de 1'entreprise
de production, de gestion et de distribution d'eau de
Annana (EP.E.A.) implantses sur ile territnire des

wilayas de Skikda et de Guelma Indiquant la valeur
des €léments du patrimojne faisant I'objet du transe
fert & ces collectivités.

Ce bilan falt I'objet, dans un délai maximal de
trois (3) mols, du contréle et du visa prévus par les
lois et réglements en vigueur ;

— & la définition des procédures de communica-
tion, des informations et documents se rapportant
4 l'objet du transfert prévu ci-dessus. A cet effet,
le ministre de Tintérieur et des collectivités locales
et le ministre de T'hydraulique, de I’environnement
et des foréts peuvent arréter conjointement les moda-
lités nécessaires 2 la sauvegarde, la protection des
archives ainsi qu’a leur conservation et a leur commu-
nication aux wilayas.

Art. 5. — Les personnels 1iés aux activités des
structures de wilaya de 1’entreprise ,de production,
de gestion et de distribution d'eau de Annaba
sont transférés aux é&tablissements publics de wilaya,
designés pour la prise en charge de ses activités.

Les droits et obligations des personnels transférés,
demeurent régis par les dispositions légales, solt statu-
taires, soit contractuelles, qui leur étaient applicables
a la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Art. 6. — Le ministre des finances, le ministre de
Tintérieur et des collectivités locales et le. ministre
de lhydraulique, de 1'environnement et des foréts
fixeront, en tant que de besoln, pour le transfert
desdits personnels, les modalités relatives aux opéra-
tions requises en vue d'assurer le fonctionnement
régulier et continu des activités précédemment assu-
rées par l'entreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Annaba.

Art. 7. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire. - ;

Fait 'a Alger, Te 5 mad 1987,
Chadll BENDJEDID.

e

Décret n° 87-110 du 5 mai 1987 portant modification

de la compétence territoriale de I’Entreprise de

' production, de gestion et de distribution d'eau

de Constantine (E.P.E.CO.) et transfert d’une

partie de ses biens aux wilayas de Khenchela et
d4’0um El Bouaghi.

Le Président de 1a Républigue,

Sur le rapport du ministre de I'hydraulique, de
Yenvironnement et des foréts ;

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ; :

Vu Tordonnance n°® 69-38 du 23 mat 1969, moditiée
et complétée, portant code de 1a wilaya ;

Vu Ja loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative 2
Texercice de la fonction de contréle par I’Assemblée
populaire natinnale :
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Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative a4 V'exercice de la fonction de
contréle par la Cour des comptes ;

Vu la 1ol n° 84-09 du 4 février 1984 relative &
Yorganisation territoriale du pays ;

Vu a2 ol m° 84-16 du 30 juin 1984 relative au
domaine national ;

"Vu la dof n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant
ol de finances pour 1985, notamment son article 153 ;

Vu la loi n° 86-15 du 29 décembre 1986 portant
loi de finances pour 1987, notamment son article 107 ;

Vu le décret n° 83-336 du 14 mal 1983 portant
création de !'Entreprise de production, de gestion
et de distribution d'eau de Constantine (E.P.E.CO.) ;

Vu le décret n° 86-24 du 11 février 1986 préclsant
les modalités d'application de l'article 153 de 1a loi
n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant lol de finances
pour 1985 ;

Décréte :

Article ler. — L'article 2, alinéa 3, du décret
n° 83-336 du 14 mai 1983 susvisé, est modifié comme
suit . -

« Art. 2. — Compétence territoriale.

L’entreprise exerce ses activités sur le territoire

des wilayas de Constantine, Mila et Jijel.

Art. 2. -— Dans le cadre des dispositions de 'article
153 de la iol n° 84-21 du 24 décembre 1984 susvisée,
reconduites pour 1987 par fla.loi n° 86-15 du 29
décembre 1986 susvisée, les blens, droits, parts et
moyens de toute nature détenus par I'Entreprise de
production, de gestion et de distribution d’eau de
Constantine (E.P.E.CO.) dans les wiayas de Khen-
chela et d'Oum El Bouaghi sont distraits du doniaine
économique de I'Etat et transférés en pleine pro-
‘priété et a titre onéreux a ces collectivités locales
pour étre incorporés dans leur domaine économique.

Art. 3. — Le tranasfert des blens, droits, parts et
moyens visés 4 l'anticle' 2 du présent décret s'opére
conformément aux procédures prévues par le décret
n° 86-24 du 11 févrler 1986 susvisé.

Art. 4. — Le transfert donne lieu :

— & YVétablssement d'un Iinventaire quantitatit
qualitatif et estimatif. dressé conformément aux lois
et réglements en vigueur, par une commission dont
les membres sont désignés conjointement par le
ministre des flnances, le ministre de V'intérleur et
des collectivités locales, le ministre de 1"hydraulique,
de I'environnement et des foréts, le wall de Khenchala
et le wali d'Oum ElI Bouaghi pour ce quil concerne
leur collectivité ; )

— & la fixatlon des listes d'inventalre afféréntes
aux blens transférés, arrétées conjointement par le
ministre des finances, le ministre de l'intérleur et
dec collectivités locales et le ministre de 1’hydrau-
lque, de I'environmement et des foréts ;

— & l'établissement d'un bilan de cloture contra-

dictoire des activités des structures de 1'Entreprise
de production, de gestion et de distrihution d’esin

de Constantine (E.P.E.CO.), implantées sur le terri-
toire des wilayas de Khenchela et d'Oum E] Bouagh}
indigquant la valeur des éléments du patrimoine faisant
I'objet du transfert i ces collectivités.

Ce bilan falt I'objet, dans un délal maximal de
trots (3) mols, du controle et du visa prévus par
les lois et réglements en vigueur ;

— & la définition des procédures .de communica-
tion, des informations et documents se rapportant
& 1'objet du transfert prévu ci-dessus. A cet effet,
le ministre de l'intérieur et des collectivités locales
et le ministre de 'hydraulique, de 1’environmement et
des foréts peuvent arréter conjointement les moda-~
lités mnécessaires & la sauvegarde, 4 la protection
des archives ainsi qu'a leur conservation et i leur
communication aux wilayas.

Art. 5. — Les personnels liés aux activités des
structures de wilaya de I'Bntreprise de production,
de gestion et de distribution d’'eau de Constantine
(E.P.E.CO.) sont transférés aux établissements publics
de wilaya désignés pour la prise en charge de ces
acitivités.

Les drolits et obligations des personnels transférés
demeurent régis par les dispositions ilégales, soit
statutaires, scit contractuelles, qui Teur €étalent appli-
cables & la date de publication du présent décret au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populatre.

Ant. 6. — Le ministre des finances, le ministre de
IIntérieur et des collectivités locales et le ministre
de 1'hydraulique, de Tenvironnement ‘et des foréts
fixeront, en tant que de besoln, pour le transfert
desdits personneils les modalités relatives aux opéra-
tions requises en vue d’assurer le fonctionnement
régulier et continu des activités précédemment assu-
rées par I'Entreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Constantine (E.P.E.CO.).

Art. 7. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 5 mal 1987.
Chadlt BENDJEDID.
e '

Décret n°® 87-111 du 5 mai 1987 portant changement
de dénomination, transfert du siége, modification
de la compétence territoriale de I'Entreprise de
production, de gestion et de distribution d’eau
de Mostaganem (E.P.EMO.) et transfert d’une
partie de ses biens aux wilayas d¢ Mostaganem
et de Relizane.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de.l’hydraulique, de
Yenvironnement et des foréts ;

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° ot 157 ¢
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Vu T'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de ld wilaya ;

Vu la flot n° 80-04 du ler mars 1980 relative 2
Yexercice de 1a fonction de controle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifi¢e
et complétée, relative & l'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la 1ol n° 84-09 du 4 février 1984 relative &
Y'organisation ternitoriale du pays ;

vu da lol n° 84-16 du 30 juin 1984 relative au
domaine national ;

Vu la doi n°® 84-21 du 24 décembre 1984 portant
loi de finances pour 1985, notamment son article 153 ;

Vu la loi n° 86-15 du 29 décembre 1986 portant
ot de finances pour 1987, novamment son article 107 ;

Vu le décret n°® 83-200 du 19 mars. 1983 précisant
les conditions de création, 'd'organisation et de fonc-
tionnement de 1'établissement public local ;

Vu le décret n° 83-338 du 14 mal 1983 portant
création de I'Bntreprise de production, de gestion
et de distribution d'eau de Mostaganem (E.P.E.MO.) ;

Vu le décret n° 86-24 du 11 février 1986 précisant
les modalités d'application de I'article 153 de 1a lol
n°® 84-21 du 24 décembre 1984 portant lol de finances
pour 1985 ;

Décréte

Article ler. — L’Entreprise de production, de gestion
et de distribution d'eau de Mostaganem (E.P.E.MO.),
objet du décret n°® 83-338 du 14 maj 1983 susvisé,
prend la dénomination de : « Enireprise de production,
de gestion et de distribution d'eau de Chlef », par
abréviation (E.P.E.C.).

Art. 2. — L’article 2, alinéa’3, du décret n° 83-338
du 14 mai 1983 susvisé, est modifié comme sult :

e Art. 2. -— 3 - Compétence territorlale,

L'entreprise exerce ses activités sur ie territoire
des wilayas de Chlef et de_ Ain Défla.

Art. 3. — Dans le cadre ‘des dispositions de l'article
153 de la loi n° 84-21 du 24 décembre 1984 susvisée,
reconduites pour 1"année 1987 par la 10i n° 86-15 du 29
décembre 1986 susvisée, les dlens, droits, parts et
moyens de toute nature détenus par 1'Entreprise de
production, de gestion et de distribution d’eau de
Mostaganem (E.P.E.MO.) dans les wilayas de Mosta-
ganem et de Relizane sont distraits du domaine
économique de T'Etat et transférés en pleine propriété
et 4 titre onfreux A ces coMectivités locales pour
¢tre incorpores dans ileur domaine économique.

Art. 4. — Le transfert des biens, drolts, parts et
moyens visés & l'article 3 du présent décret s'opére

conformément aux procédures prévues par le décret

n° 86-24 du 11 févriar 1986 susvisé.

Art. 5, — Ce transfert donne lieu :

— & I'établissement d'un inventaire quantitatif
qualitatif et estimatif, dressé conformément aux jois
et reglements en vigueur, par une commission donf
les membres sont déslgnés conjointement par 1le
ministre des finances, le ministre de Tintérieur ef
des collectivités locales, le ministre de T’hydraulique,
de l'environnement et des foréts, le wall de Mosta-
ganem et 1e waill de Relizane ;

— 4 la fixation des listes d’inventaire afférentes
aux biens-transférés, arrétées conjointement par le
ministre des finances, le ministre de l'intérieur et
des collectivités locales et le ministre de l’hydra.u-.
lique, de I'environnement et des foréts ;

— & l'établissement d'un bilan de cléture contra-
dictolre des activités des structures de I'Entreprise
de production, de gestion et de distribution d'eau
de Mostaganem (E.P.EMO.) implantées sur le terri=--
toire des wilayas de Mostaganem et de Relizane,
indiquant la valeur des éléments du patrimoine
fatsant l'objet du transfert a ces collectivités.

Ce bllan fait 1'objet, dans un délal maximal de
trois (3) 'mols, du contrdle et du visa prévus par
les lois et réglements en vigueur ; :

— 4 la définition des procédures de communica-
tion, des informations et documents se rapportant
4 Tobjet du transfert prévu ci-dessus. A cet effet,
le ministre de l'intérieur et des collectivités locales
et le ministre de I'hydraulique, de I'environnement et
des foréts peuvent arréter conjointement les moda-
lités nécessaires & la sauvegarde, &4 la protection
des archives ainsi qu'a leur conservation et & leur
communication aux wilayas.

Art. 6. — [Les personnels liés aux activités des
structures de wilaya de I’Entreprise de production,
de gestlon et de distribution d'eau de Mostaganem
(E.P.E.MO.) sont transférés aux organismes de wilayas
désignés pour la prise en charge de ces activités.

Les droits et obligations des personnels transférés
demeurent régis par .les dispositions (égales, solt
statutaires, sclt’ contractuelles qui leur étaient appli-
cables 4 la date de publication du présent décret au
Journal officiel de 'a Républigue @algérlenne démo-
cratigque et populaire. .

Art. 7. — Le ministre des finances, le ministre de
T’'intérieur et des collectivités locales et le ministre
de I'’hydraulique, de I’environnement et des foréts
fixeront, en tant que de besoin, pour le transfert
desdits personnels les modalités relatives aux opéra-
tions requises en wvue d'assurer le Tonctionnement
réguller et continu des activités précédemment assu-
rées par I'Entreprise de production, de gestion et de
distribution d'eau de Mostaganem (E.P.E.MO.).

Art. 8. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérlenne démocratique
et populaire.

Fait 4 Alger, le 5 mai 1987.

Chadli BENDJEDID.
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Décret n° 87-112 du 5 mal 1987 portant transfert
aux wilayas de Ouargla, Illizi et Tamenghasset,
des biens, droits, parts et moyens de toute nature,
détenus par PEntreprise de production, de gestion
et de distribution d’eau de Ouargla (EPE.QU).

B e e

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'’hydraulique, de
T'environnement et des foréts,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ; _

Vu 'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contréle par I'Assemblée
populaire nationale :

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu la lol n° 84-09 du 4 février 1984 relative &
1'organisation territoriale du pays ;

Vu la lol n° 84-16 du 30 juin 1984 relatlve au
domaine national ;

Vu la loi n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant
loi de finances pour 1985, notamment son article 153 ;

Vu la loi n® 86-15 du 29 décembre 1lys6 portant
loi de finances pour 1987, notamment son article 107 ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
1n. commune et de la wllaya dans le secteur de
Y'hydraulique ;

Vu le décret n° 83-339 du 14 mail 1983 portant
création de I'Entreprise de production, de gestion et
de distribution’ d’eau de Quargla (EPEOU) ;

Vu le décret n° 86-24 du 11 février 1986 précisant
les modalités d’application de Varticle 153 de la loi
n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant lol de finances
pour 1985 ;

Déeréte :

" Article ler. —- L’entreprise de production, de
gestion et de distribution d’eau de Ouargla (EPE OU)

créée en vertu du décret n° §3-339 du 14 mal 1983'

susvisé, est dissoute.

Art. 2. — Dans le cadre des dispositions de
Yarticle 153 de la lol n° 84-21 du 24 décembre 1984
susvisée, reconduites pour l'exercice 1987 par la fol
n° 86-15 du 29 décembre 1986 susvisée, des biens,
droits,” parts et moyens de toute nature détenus
par l'entreprise dissoute, sont distraits du domaine
économique de I'Etat et transférés en pleine propriété
et 4 titre onéreux, aux wilayas de Ouargla, Illizl et
Tamenghasset, pour étre incorporés & leur domaine
économique.

" Art. 3. — Le transfert des biens, droits, parts
et moyens visés a l'article 2 du présent décret,
s'opére conformément aux procédures prévues par le
décret n°® 86-24 du 11 favrier 1986 susvisé.

Art. 4. — Le transfert donne lieu :

— & I'établissement d’un inventalre quantitatif,
qualitatif et estimatif, dressé conformément aux
lois et réglements en vigueur, par une commission
dont les membres sont désignés conjointement par
le ministre des finances, le ministre de I'intérieur
et des collectivités locales, le ministre de I'nydrau-
lique, de l'environnement et des foréts et les walls
de Ouargla, d'illizi et de Tamenghasset ;

— & la fixation des listes d'inventaires afférentes
& l'entreprise dissoute, arrétées conjointement par le
ministre des finances, le ministre de l'intérieur et
des collectivités locales et le ministre de I'hydraulique,
de I'environnement et des foréts ;

— & I'établissement d’'un bilan de cloture de
I’'entreprise dissoute & la date de transfert;

— & l'établissement d'un bilan de cléture contra-
dictoire des activités des structures de l'entreprise
de production, de gestion et de distribution d'eau
de Ouargla (EPE.OU), implantées sur le territoire des
wilayas de Ouargla, d'Illizi et de Tamenghasset,
indiquant la valeur des éléments du patrimoine
faisant l'objet de transfert & ces collectivités.

Ce bilan fait l'objet, dans un délal maximal de

“trois (3) mols, du contréle et du visa prévus par

les lols et réglements en vigueur ;

— & la définltion des procédures de communication,
des informations et documents se rapportant a
I'objet du transfert prévu ci-dessus. A cet effet, le
ministre de l'intérieur et des collectivités locales et
le ministre de I'hydraulique, de l'environnement et
des foréts peuvent arréter conjointement les moda-
lités nécessaires & la sauvegarde, & la protéction
des archives ainsi qu'a leur conservation et & leur
communication aux wilayas.

Art. 5, — Les personnels liés aux activités des
structures de wilaya de I'Entreprise de production,
de gestion et de distribution d’eau de Ouargla,
sont transférés aux établissements publics de wilaya
désignés pour la prise en charge de ces activités.

Les droits et obligations des personnels transférés
demeurent régis par les dispositions légales soit
statutaires, solt contractuelles qui leur étaient
applicables a4 la date de publication du présent
décret au Journal officiel de la République algérienpe
démocratique et populaire.

Art. 6. — Le ministre des finances, le ministre
de I'intérieur et des collectivités locales et le ministre
de I'hydraulique, de l'’environnement et des foréts
fixeront, en tant que de besoin, pour le transfert
desdits personnels, les modalités relatives aux
opérations requises en vue d'assurer le fonctionne-
ment régulier et continu des activités précédemment
assurées par I'Entreprise de production, de gestion
et de distribution d’eau de Ouargla.

Art. 7. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 5 mai 1987.

" Chadll BENDJEDID.
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Décret n° 87-113 du 5 mai 1987 portant modification.

de la compétence territoriale de I’Entreprise de
production, de gestion et de distribution d’eau
d'Oran ct transfert d’une partie de ses biens a
la wilaya de Sidi Bel Abbés.

1.e Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'hydraulique, de
Yenvironnement et des foréts;

Vu la Constitution et notamient ses articles 111-
10° et 152; -

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
T'exercice de la fonction de controle par I'Assemblée
populaire naticnale ; .

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des coniptes ;

Vu la loi n° 84-09 du 4 févrler 1984 relative a
l'organisation territoriale du pays ;

Vu la loi n° 84-16 du 30 juin 1984 relative au
domaine national ;

Vu la lol n° 84-81 du 24 décembre 1984 portant

1ol de finances pour 1985, notamment son article 153 ;

Vu le décret n°® 83-340 du 14 mal 1983 portant
création de I'Entreprise de production, de gestion
et de distribution d'eau 4'Oran (EPE.OR) ;

Vu le décret n” 86-24 du 11 février 1986 précisant
les modalités d'application de l'article 153 de la loi
n° 84-21 du 24 décembre 1984 portant loi de finances
pour 1986 ;

Décrite :

Article ler. — L'article 2, alinéa 3, du décret
n® 83-340 du 14 mai 1983 susvisé est modifié comme
suit :

« Article 2. — Compétence territoriale.

L’Entreprise exerce ses activités, sur le territcire
des wilayas d'Oran, Ain Témouchent Msdscara et
Tlemcen ».

Art. 2.

Dans le cadre des dispositions . de

I'article. 153 de la loi n® 84-21 du 24 décembre 1984

susvisée, reconduites pour 1987 par {la loi
n° 86-15 du 29 décembre 1986 susvisée, des biens,
droits, parts et moyens de toute nature détenus
par I'Entreprise de production, de gestion et de
distribution d'eau d’Oran (EPE.OR), dans la wilaya
de Sidi Bel Abbés, sont distraits du domaine écono-
mique de I'Etat et transférés en pleine . propriété
et a titre onéreux a ces collectivités locales pour
_étre Incorporés dans leur domaine économique. .

"Art. 3. l.e transferi des biens, droits, parts

et moyens visés a l'article 2 du présent décret,
s'opére conformément aux procédures prévues par le
décret n® 88-24 du 11 février 1986 susvisé.

-desdits personnels,

Art. 4 — Le transfert donne lieu :

— & D'établissement d’un Inventaire quantitatif,
gualitatif et estimatif, dressé conformément aux
lois et réglements en vigueur, par une commission
dont les membres sont désignés conjointement par
le ministre des finances, le ministre de I'intérieur
et des collectivités locales, le ministre de I'hydrau-
Hgue, de lenvironnement et des foréts et le wall
de Sidi Bel Abbés pour ce quil concerne sa
collectivité ;

— 4 la fixation des listes d'inventaire afférentes
aux biens transférés, arrétés conjointement par le
ministre des finances, le ministre de l'intérieur et
des collectlvités locales et le ministre de I’hydraulique,
de I'environnement et des foréts ;

— a l'établissement d’un bilan de cléture contra-
dictoire des activités des structures de l'entreprise
de production, de gestion et de distribution d’eau
d’'Oran (EPE.OR), implantées sur le territoire de la
wilaya de Sidi Bel Abbés, indiquant 1a valeur des
éléments du patrimoine faisant I'objet du transfert
4 cette collectivite.

.Ce bilan fait l'objet, dans un délal maximal de
t.rols (3) mois, du contréole et du visa prévus par
les lois et réglements en vigueur ;

— & la détinition des procédures de communication
des Informations et documents se rapportant &
I'objet du transfert prévu ci-dessus. A cet éffet, le
ministre de l'intérieur et des collectivités locales et
le ministre de 'hydraulique, de I’environnement et
des foréts peuvent arréter conjointement les moda-
lités nécessaires a la sauvegarde, a la protection
des archives ainsi qu'a leur conservation et & leur
communication & la wilaya.

Art. 5. — Les personnels Hés aux activités des
structures de wilaya de I’Entreprise de production,
de gestion et de distribution d'eau d'Oran, sont
transférés aux établissements publics de wilaya
désignés pour la prise en charge de ces activités.

Les drolts et obligations des personnels transférss
demeurent régis par les -dispositions légales, soit
statutaires, soit contractuclles, qul leur étaient
applicables & la date de publication du présent
décret au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Art. 6. — Le ministre des finances, le ministre
de l'intérleur et des collectivités locales et le ministre
de l'hydraulique, de I'environnement et des foréts
fixeront, en tant que de begoin, pour le transfert
les modalités relatives aux
opérations requises en vue d’assurer le,fonctionne-
ment réguller et continu des activités précédemment
assurées par I'Entreprise de production, de gestion
et de distribution d’eau d’Oran.

Art. 7. — Le présent décret sera publié¢ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt 4 Alger, le 5 mal 1987.

- Chadil BENDJEDID.
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Décret n° 87-114 du 5 mai 1987 modifiant 1a répar-
tition, par secteur, des dépenses i caractére
définitif du plan annuel 1987,

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de la plan_lﬂcatton,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-

i0° et 152,

Vu la lol n°® 84-17 du 7 juillet 1984 relative aux
lois de finances ;

Vu 1a lol n° 84-22 du 24 décembre 1984 portant
plan quinquennal 1985-1989 ;

Vu la lol n° 86-15 du 29 décembre 1986 portant
loi de finances pour 1987 ;

Décréte :

Article ler. — Il est annulé sur 'exercice 1987, un
erédit de six cent cing millions de dinars
(605.000.000 DA) applicable aux dfpenses & caractére
définitif du plan annuel 1987 ( état « C » annexé &
la loi de finances pour 1987) et aux secteurs énu-
meérés au tableau « I » annexé au présent décret.

Art. 2. — I} est ouvert sur l’exercice 1987, un crédit
de six cent eing miilions .de dinars (605.000.000 DA)
applicable aux dépenses & caractére définitif du plan
annuel 1987 (état « C » annexé & la loi de finances
pour 1987) et aux secteurs énumeérés au tableau ¢« Il »
annexé au présent décret.

Art. 3. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienme démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 5 mai 1987.

Chadli BENDJEDID,

TABEEAU «I»

. 1 en dinars
Infrastructures fcomomiques ef
administratives ............ . 130.000.000
Financement des dépenses d'in-
frastructures environnantes et
de formation lées aux inves-
sements ' planifiés des entre- oo
prises soclalistes ..nevevone.. 225.000.000
Dotations de fonds de base aux
entreprises nouvelles ........ 150.000.000
Restructuration tinanclére des
entreprises .....ccciivinnnnn. 200.000.000
Total des crédits annulés .. 605.000.000

TABLEAU «li»

g Crédits ouverts
SECTEURS i alnais
Industries manufacturiéres-.... 20.000.000
Se'l'VieeS ooo-on‘cooooooo.o.ticuno 5.000‘0«)
Education-formation ...v...... 40.000.000
Construction et moyens de réa-

POlBatIoN  scesseseereamyabaess 80.000.000

Di‘vers ®a et 3% 22 SRR N B R 460lm0-000 *
Total des crédits ouverts .. 605.000.000

DECISIONS INDIVIDUELLES

-

Décret du 2 mai 1987 mettant fin aux fonctions
d’un ambassadeur extraordinaire et plénipoten-
tiaire de la République algérlenne démocratique
et populaire. .

Par décret du 2 mail 1987, il est mis fin aux
fonctions d’'ambassadeur extraordinalre et plénipo-
tentiaire de la République algérienne démocratique
et populaire auprés de la République populaire du
Congo a Brazzaville, exercées par M. Djamel-Eddine
Ghernatl, appelé & une autre fonction supérieure.

-

Décret du 2 mai 1987 metiant fin aux fonctions
du recteur de I'université d’Oran.

Par décret du 2 mail 1987, i1 est mis fin aux
fonctions de recteur de l'université d'Oran, exerceées

» par M. Mourad Sellm Taleb, appelé & une autre

fﬁmction supérieure.

Décret du 2 mai 1987 mettant fin aux fonctions
du recteur de l'université des sciences et de la
technologie d’Oran « U.S.T.O. »..

Par décret du 2 mai 1987, i1 est mis fin aux
fonctions de recteur de l'université des sclences et
de la technologie d’'Oran « U.S.T.O, », exercées par
M. Hacéne Lazreg.

~§-

Décret du 2 mai 1987 mettant fin aux fonctions
du directeur de I'Institut national d’enseignement
supérieur’ en sciences médicales d’Alger.

.Par décret du 2 mai 1987, 11 est mis fin, sur sa
demande, aux fonctions de directeur de {'Institut
national d’enselgnement en sclences médicales
§’Alger, exereées par M. Messaoud Zitound.
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Décret du 2 mai 1987 mettant fin aux fonctions
du directeur de I’Institut national d’enseigne-
ment supérieur en sciences médicales de Annaba.

Par décret du 2 mail 1987, il est mis fin aux
fonctions de directeur de l'institut national d’ensei-
gnement supérieur en sciences meédicales de Annaba,
exercées par Mlle Zahia Mentouri, appelée a d’autres
fonctions.

i

Déeret du 2 mai 1987 mettant fin aux fonctions
d’un sous- directeur au ministére de P'éducation
nationale.

Par décret du 2 mai 1987, 1l est mis fin, sur sa -

demande, aux fonctions de sous-directeur de
I'enseignement spécialisé au ministére de 1’éducation
nationale, exercées par Mme Yamina Mouhoub,
épouse Ahmed-Nacer.

<t

Décret du 2 mai 1987 mettant fin aux fonctions
d’un inspecteur général technique au ministére
des postes et télécommunications.

Par décret du 2 mal 1987,
fonctions d’inspecteur général technique au minis-
tére des postes et télécommunications, exercées par
M. Mohamed Chérif,

o ;
sDécret du 2 mai 1987 mettant fin aux fonctio'us

d’un sous-directeur au ministére de la formation
- professionnelle et du travail.

Par décret du 2 mat 1987, il est mis fin, & compter

~du ler janvier 1985, aux fonctions de sous-directeur

des moyens pédagogiques au ministére de la for-

mation professionnelle et du travail, exercées par
© M. Salah Ouznali, admis a la retraite.

o
e

Décret du 2 mai 1987 portant nomination d’un
ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire
de Ia République aigérienne démocratique et
populaire,

Par décret du 2 mail 1987, M. Djamel-Eddine
--Ghernat! est nommé ambassadeur extraordinaire et
plénipotentiaire de la Eépublique algérienne démo-
cratique et populaire auprés de la République de
Cote d’Ivoire & Abidjan,

fl est mis fin aux

S ——

Décret du 2 mal 1987 portant nomination d’un

membre de conseil exécutif de wilaya, chef de
division.

Par décret du 2 mai 1987, M. Benali Boubekri
est nommé membre du consell exécutif de la wilaya
de Saida, chef de la division des intrastructures
et de I'équipement.

e

Décret du 2 mai 1987 portant nomination du
directeur général de I'Office d’aménagement et
de mise en valeur du périmétre de Béni
Chougrane.,

Par décret du 2 mai 1987, M. Mohammed Mokhefi
est nommé directeur général de 1I'Office d’aména-
gement et de mise en valeur du périmétre de
Béni Chougrane. '

-

Décret d.u 2 mai 1981'| portant nomination - du
directeur général de VEntreprise nationale de
" presse « El Djoumhouria ».

Par décret du 2 mai 1987, M. Habib Rachedine
est nommé directeur général de I'Entreprise natio-
nale de presse « El Djoumhouria »,

-

Décret du 2 mai 1987 portant nomination d’un
sous-directeur au ministére de I’enseignement
supérieur,

Par décret du 2 mal 1987, M. Mohamed Bisker
est nommé en qualité de sous-directeur des études
juridiques au ministére de l'enseignement supérieur.

<

Décret du 2 mai 1987 portant nomination  du
recteur de luniversité des sciences et de la
technologie @’Oran « U.S.T.0. ».

Par décret du 2 mai 1987, M. Mourad Selim Taleb
est nommé recteur de l'université des sclences et de
la technslogle d’Oran « U.S.T.O. ».

£,
Décéret du 2 mai 1987 portant nomination du
directeur de Vlnstitut national d’enseignement

supérieur en langue et littérature arabes de
Tizi Ouzou. . -

——

Par décret du 2 mai 1987, M. Hoclne Djadjoua
est nommé directeur de 1'Institut national d’ensei-
gnement supérieur en langue et llttérature arabes
de Tiz! Ouzou.



W

6 mai 1987

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

485

Décret du 2 mai 1987 portant nomination du
directeur de I'Institut national d’enseignement
supérieur en informatique de Tizi Ouzou.

© Par décret du 2 mai 1987, M. Aomar Oularbi est
nommé directeur de 1Institut national d’ensel-

gnement supérieur en informatique de Tizl Ouzou.
J

Décret du 2 mai 1987 portant nomination du
directeur général de IEntreprise nationale d’ap-
provisionnement et de régulation en fruits et
légumes « E.N.A.F.L.A. »

Par décret du 2 mai 1987, M. Abdelkader Guemmour
est nommeé directeur général de 'Entreprise nationale
d’approvisionnement et de régulation en fruits et
légumes « EN.AFL.A. ».

— e —

ARRETES,

DECISIONS

ET CIRCULAIRES

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
o e AL e
i . L ]
Décisions du ler avril 1987 porfant désignation de
sous-directeurs par intérim.

Par déeclston du ler avril 1987 du ministre des
affaires étrangéres, M. Djamel Ourabah est désigné
en qualité de sous-directeur de la planification
pollthue et de ia synthése, par intérim.

Tadite déeclsion cesse de produlre tout effet juri-
dique, au plus tard 365 jours calendalires aprés sa
publication au Journal officiel de la République
nlgérienne démocratique et populaire.

Par décision du ler avril 1987 du ministre des
affaires étrangéres, M. Rabah Hadid est désigné en
guallté de sous-directeur de la planification, de la
coopération internationale et de la synthése, par
Intérim,

" Ladite décision cesse de produlre tout effet juri-
dique, au plus tard 365 jours calendaires aprés sa
publication au Journal officiel de la République
algériznne démocratique et populaire.

Par déciston du ler avril 1987 du ministre des
affaires étrangéres, M. Abdesselem Bedrane est dési-
gné en qualité de sous-directeur de 1’Asie Occidentale,
par Intérim.

Ladite décision cesse de produire tout effet juri-
dique, au plus tard 365 jours calendalres aprés sa
publication au Journal officiel de la République
algériznne démocratique et populaire.

Par décision du ler avril 1987 du ministre des
affaires étrangéres, M. Ahmed Tadlaoul est désigné
en qualité de sous-directeur des Telations avec les
"Presses, par intérim.

"Ladite décision cesse de produire tout effet juri-
_ dique, au plus tard 365 jours calendaires aprés sa
- publication au Journal officiel de la Reépublique
algérisnne démocratique et populalre,

Par décision du ler avril 1987 du ministre des
affaires étrangéres, M. Bellahséne Bouyakoub est
désigné en qualité de sous-directeur de la législation
et du contentieux, par intérim.

Ladite décision cesse de produire tout effet juri-
dique, au plus tard 365 jours calendaires aprés sa
publication au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Par décision du ler avril 1987 du ministre des
affaires é&trangéres, M. Selim Gherbal est désigné
en gualité de sous-directeur des traités, par intérim.

Ladite décision cesse de produire tout effet juri-
digue, au plus tard 365 jours calendaires aprés sa
publication au Journal officiel de 1la Républigue
algérienne démocratique et populalire.

e "

MINISTERE DE LINTERIEUR
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Arrété interministériel du 22 décembre 1986 rendant
exécutoire 1a délibération n° 56 du 18 mars 1986
de I'assemblée populaire de la wilaya de ‘Ouargla,.
portant dissolution de I'entreprise de mécanique
générale de la wilaya de Ouargla et dévolution
de lactif et du passif de ladite entreprise.

Le ministre de Yintérleur et des collectivités
locales,

Le ministre des finances et
Le ministre de 1'industrie lourde,

Vu Yordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya, notamment
son article 134 ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifice et
complétée, relative a4 I'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 preécisant
les conditions de création, d’organisation et de fone-
tlonnement des entreprises publiques lopcales .
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Vu I'arrété Interministériel du 23 avril 1977 rendant
exécutoire la délibération n° 21 du 6 mars 1976 de
I’'assemblée populaire de la wilaya de Ouargla
relative 4 la création d’une entreprise publique de
wilaya dénommée : <« Entreprise de mécanique
geénsrale », par abréviation ¢« EM.G.O. » ;

Vu la délibération n° 56 du 18 mars 1986 de
l'assemblée populaire de la wilaya de.Quargla ;

Arrétent :

Articls ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 56 du 18 mars 1986 de I'assemblse populaire de la
wilaya de Ouargla, portant dissolution de I’entreprise
de mécanlque générale de la wilaya de Ouargla.

Art. 2. — Les éléments de l'actif et du passif de
cette entreprise sont, conformément aux dispositions
de I'artlcle 134 de l'ordonnance n° 69-38 du 23 mali
1969 susvisée, dévolus a la wilaya de Ouargla.

Art. 3 — Le wall de Ouargla est chargé de 1'exé-
cutlon du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire. p

Falt 4 Alger, le 22 décembre 1986.

Le minisire
des finances,

Le ministre
de l'intérieur et des
. collectivités locales,

M'Hamed YALA Abdelaziz KHELLEF

Le ministre de
U'industrie lourde,

Faycal BOUDRAA
—— e

Arrété interministériel du 3 janvier 1987 rendant
exécutoire la délibération n° 16/86 du 15 novembre
1986 de I'assemblée populaire de la wilaya de
Blida, portant création de I'entreprise de wilaya
de distribution et de maintenance du matériel
agricole (E.D.I.M.A.).

Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales,
Le ministre de I'agriculture et de la péche et

Le ministre de I'Industrie lourde,

Vu I'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lof n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative 4 I'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

~Vu le décret n°® 81-373 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le sectaur de Vagri-
culture et de la révolution agraire ;

Vu le décret n°® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
Ies cenditions de création, d'organisation et de fone-
tlonnement des entreprises publiques locales :

Vu le décret n°® 86-30 du 18 février 1986 déterminant
les organes et structures de I'administration générale

de la wilaya et fixant leurs missions et leur orga-
nication ;

Vu le décret n° 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certaines activités exercées
par I'Office national du matériel agricole (O.NAMA))
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
qul y sont liés ;

Vu la délibérajon n°® 16/86 du 15 novembre 1985
de l'assemblée populaire de la wilaya de Blida ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a délibération
n° 16/86 du 15 novembre 1986 de I'assemblée populaire
de la wilaya de Blida relative a la création d’'une
entreprise de wilaya de distribution et de mainte-
nance du matériel agricole.

Art. 2. — L'entreprise visée a I'article ler ci-dessus
est dénommeée : « Entreprice de distribution et de
maintenance du matériel agricole de la wilaya de
Blida », par abréviation « ED.ILM.A. » et cl-dessous
dédignée <« l'entreprise ». )

Art. 3. — Le siége social de I'entreprise est fixé a
Mouzala. I1 peut étre transféré en tout autre lieu
du territoire de la wilaya, sur proposition du conseil
de survetlllance et de contrdle et suivant les formes
prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L'entreprise est une entité economique
'de services ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la distribution et de la maintenance du matériel
agricole.

Art. 5. — L’entreprise exerce les actlvités confor-
mes 4 son objet social dans la wilaya de Blida et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de I'autorité de tutelle. ’

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous T'autorité du wall et pour
le cons2il exécutif de wilaya, par le chef de division
du développement des actlvités hydrauliques =t
agricoles. ’

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera déter-
miné ultérieurement idans les formes prévues par
les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 8.. — Les regles d'organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 82-201 du 19 mars 1982
susviseé.

Art. 9. — Le wall de Blida est chargé de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et popu-
laire.

Fait & Alger, le 3 janvier 1987.

Le ministre de l'intérieur Le ministre de l'agriculture
el des collectivités locales, et de la péche,

M'Hamed YALA Kasdi MERBAH

Le ministre de l'industrie lourde,
Fayzsl BOUDRAA
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Arrété Interministérie]l du 3 janvier 1987 rendant
exécutoire la délibération n° 13/86 du 19 novem-
bre 1986 de Y'asseinblée populaire de la wilaya de
Biskra. porlant création de I'entreprise de wilaya
de distribution ¢t de maintenance du matériel
agricole (E.D.I.M.A)).

1.e ministre de I'intérieur et des collectivités locales,
Le ministre de 'agriculture et de la péche et
Le ministre de I'industrie lourde,

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n°® 80-05 du Ier mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la Ifonction de
controle par la ‘Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-373 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur de 'agri-
culture et de 1a révolution agraire ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de fonc-
tionnem=nt des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n® 86-30 du 18 février 1986 déterminant
les organes et structures de I'administration générale
. de la wilaya et fixant leurs missions et leur orga-
nisation ;

Vu le déeret n° 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certaines activités exercées
par I'Office national du matériel agricole (O.NA.MA.)
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
qul y son liés ;

Vu la délibération n° 13/86 du 19 novembre 1986
de l'assemblée populaire de la wilaya de Biskra ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a délibération
‘n°® 13/86 du 19 novembre 1986 de 'assemblée populaire
de la wilaya de Biskra, relative & la création d'une
entreprise de wilaya de distribution et de mainte-
nance du matériel agricole.

Art. 2. — L'entreprise visée 4 'article ler cl-dessus
est dénommeée : « Entreprise de distribution =t de
maintenance du matériel agricole de la wilaya de
Biskra », par abréviation « ED.ILM.A. » et ci-dessous
désignée « ’entreprise ».

Art. 3. — Le siége social de I'entreprise est fixé 2
Biskra. Il peut étre {iransféré en tout autre lieu
du territoire de la wilaya, sur proposition du conseil
de surveillance et de controle et suivant les formes
prévues par la réglamentation en vigueur.

‘Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de services ; elle est chargée, dans le cadre du plan
. de développement économique et social de la wilaya,

de la distribution et de 1a maintenance du matériel
agricole,

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités confor-
mes 4 son cbjet social dans la wilaya de Blskra et,
exceptionnellement, dans d'autres wilayas, aprés
approbation de 'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de V'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par ia régie-
mentation en vigueur, sous 1'autorité du wall et pour
le consell exécutif de wilaya, par le chef de division
du développement des activités hydrauliques et
agricoles.

‘Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par

les articles 5 et 6 du d‘é'cret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

'‘Art. 8. — Les régles d'organisation et de ifoneticn-
nement de l'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 82-201 du 19 mars 1982
susvisé.

Art. 9. — Le wall de Blskra est chargé de ’exécution
du présent arrété qul sera publié au Journal officiel
dz la Reépublique algérienne démocratique et popu-
laire.

Falt & Alger, le 3 janvier 1987.

Le ministre de l'intérieur Le ministre de l'agriculture
et des collectivités locales, et de la péche,

M'Hamed YALA Kasdi MERBAH

Le ministre de Uindustrie lourde,
Faycal BOUDRAA

-4

Arrété interministérie]l du 3 janvier 1987 rendant
exécutoire la délibération n° 2/86 du 27 septembre
1986 de I'assemblée populaire de la wilaya de
Jijel,. portant création de Pentreprise de wilaya
de distribution et de maintenance du matériel
agricole (E.D.I.M.A.).

Le ministre de I'intérieur-et des collectivités locales,
. Le ministre de I'agriculture et de la péche et
Le ministre de I'industrie lourde,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de l1a wilaya ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative @& 1’'exercice de da ifonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret m° 81-373 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur de 1'agni-
culture et de la révolution agralre ;

Vu le déeret n® 83-201 du 19 mars 1983 préelsant
les conditions de création, d'organisation et de fonc-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le idécret n® 86-30 du 18 février 1986 déterminant
les organes et structures de l'administration générale
de la wilaya et fixant leurs missions et leur orga-
nisation :
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Va le décret n° 86-370 du 31 decembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certaines actlvités exercées
par 1"Office national du matériel agnicole (O.NA.MA.)
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
qul y son liés ;

Vu la délibération n° 2/86 du 27 septembre 1986

de I'assemblée populaire de la wilaya de Jijel ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a 'délibération
n° 2/86 du 27 septembre 1986 de 1'assemblée populaire
de la wilaya de Jijel, relatlve a4 la création d'une
entreprise de wllaya de distribution et de mainte-
nance du matériel agricole.

Art. 2. — L'entreprise visée 'a l'article ler ci-dessus
est kénommée : ¢« Entreprise de distribution et de
maintenance du matériel agricole de la wilaya de
dijel », par abréviation « ED.I.M.A. » et ci-dessous
déslgnée « l'entreprise ».

Art. 3. — Le siege social de l'entreprise est flxé a
Kaous., Il peut étre transféré en tout autre lleu
du territoire de la wilaya, sur proposition du conseil
de surveillance et de contrble et sulvant les formes
prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de services ; elle est chargée, dans le cadre du plan
‘de développement économique et social de la wilaya,
e la distribution et de la maintenance du matériel
agricole.

Art. 5. — L'enireprise exerce les activités confor-
mes 4 son objet social dans la wilaya de Jijel et,
exceptionnellement, dans d'autres wilayas, aprés
approbation de 'autorité de tutelle.

Art. 6. -— La tutelle de l'entreprisz est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wali et pour
le comsell exécutif de wilaya, par le chef de division
du développement des activités hydrauliques <t
agricoles.

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera déter-
miné ultérleurement dans les formes prévues par
les articles 5 et 6 du déecret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Att, 8. — Les régles d'orgamsation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 82-201 du 19 mars 1982
susvisé,

Art. 9. — Le wall de Jijel est chargé de I'exécution
du present arrété qui sera publié au Journal officiel
de la Républigue algérienne démocratique et popu-
laire.

Fait & Alger, le 3 Janvier 1987,
v

Le ministre de U'intérieur Le ministre de l'agriculture
et des collectivités locales, et de la péche,

M'Hamed YALA Kasdi MERBAH

Le mintstre de Uindustrie lourde,
Favenl BOUDRAA

Arrété interministérie]l du 3 Janwer 1987 rendant
- exécutoire la délibération n° 14/86 du 26 septem-
bre 1986 de I'assemblée populaire de la wilaya de
Khenchela, portant création de Ventreprise de
wilaya de distribution et de malntenance du
matériel agricole (E.D.I.LM.A.).

[ —

Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales,
Le ministre de l'agriculture et de la péche et '
Le ministre de I'industrie lourde,

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifice et
complétée, relative 2 l'exercice de da fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n°® 81-373 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le sectzur de l'agri-
culture et de la révolution agraire ;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de fone-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n® 86-30 du 18 février 1986 déterminant
les organes et structures de 'administration générale
de la wilaya et fixant leurs missions et leur orga-
nisation ;

Vu l2 décret n° 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certalnes activités exercées
par 1'Office national du matériel agricole (O.NA.MA.)
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
qul y son: liés +;

Vu la délibération n° 14/86 du 26 septembre 1986
de I'assemblée populaire de la wilaya de Khenchela ;

‘Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération

n° 14/86 du 26 septembre 1986 de 'assemblée populaire
de la wilaya de Khenchela. relative a la eréation d'une
entreprise de wilaya de distribution et de mainte-
nance du matériel agricole.

Art. 2. — L'entreprise visée 'a I'article ler ci-dessus
est dénommée : « Entreprise de distribution et de
malntenance du matériel agricole de la wilaya de
Khenchela», par abréviation «<ED.I.M.A. » et cl-dessous
désignée ¢ 'entreprise ».

‘Art. 3. — Le slége social de l'entreprise est fixé &
Khenchela. Tl peut étre transféré en tout autre lieu
du territoire de la wilaya, sur proposition du conseil
de surveillance et de contréle et suivant les formes
prévues par la réglementation en vigueur.

‘Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de services ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et soctal de la wilaya,

de la distribution et de Ia maintenance du matériel
nerirnle,
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Art. 5. — L'entreprise exerce les activités confor-
mes A son objet social dans la wilaya de Khenchela et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de 1'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes .et canditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wali et pour
le consell exiécutif de wilaya, par le chef de division
du développement des activités hydrauliques et
agricoles.

Art. 7. — Le patrimoine de 'entreprise sera déter-
miné ultérteurement dans les formes prévues par
ies articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 8. — Les régles d’ organlsatiom et de fonctnm—
nement de 'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 82-201 du 19 mars 1982
susvisé.

Art. 9. — Le wall de Khenchela est. chargé de
'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populalre.

Falt & Alger, le 3 janvier 1987.

Le ministre de Uintérieur Le minisire de t’agricultnré
et des collectivités Iooa}es, et de la*péche,

M'Hamed YALA Kasdi - MERBAH

Le ministre de lindustrie lourde,

Faycal BOUDRAA
e

Arrété interministérie]l du 3 janvier 1987 rendant
exécutoire la délibération n° 5/86 du 29 octobre
1986 de P’assemblée populaire de la wilaya d’El
QOued, portant création de. Pentreprise de wilaya
de distribution et de maintenance du matériel

agricole (E.D.L.M.A.).

Lo ministre de Uintsrieur et des collectivités localges,
Le ministre de I'agriculture et de la péche et
Le ministre de I'industrie lourde,

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
‘et complétée, portant code de Ia wilaya ;

Vu la loil n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
‘complétée, relative & I'exercice de Ia [fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret m° 81-373 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le sectaur de 1'agri-

. ‘culture et de la révolution agraire ;

Vu le déeret n° 83-201 idu 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de fonc-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n® 86-30 du 18 février 1986 déterminant
les organes et structures de l'administration générale

de la wilaya et flxant leurs misslons et leur orga-
nisation ;

Vau le décret m° 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certaines activités exercées
par 1'Office national du matériel agricole (O.NAMA.)
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
qui y son liés ;

Vu la délibération m°® 5/86 du 29 octobre 1986 de
I'assemblée populaire de la wilaya d’El Oued ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a délibération
n° 5/86 du 29 octobre 1986 de l'assemblée populaire
de la wilaya d’El Oued, relative & la création d'une
entreprise de wilaya ide distribution et de mainte-
nance du matériel agricole.

Art. 2. — L'entreprise visée i Yarticle ler ci-dessus
est dénommeée : ¢ Entreprise de distribution et de
maintenance du matériel agricole ide la wilaya d’El
Oued », par abréviation « ED.IM.A. » et cl-dessous
désignée « 'entreprise ».

Art. 3. — Le sitge soclal de 'entreprise est fixé &
Guettar, 11 peut &tre transféré en tout autre lleu
du territoire de la wilaya, sur proposition du consell
de surveillance et de controle et suivant les formes
prévues par la réglementation en vigueur.

‘Art. 4. — L’entreprise est une entlté économique
de services ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et soclal de la wilaya,
de la distribution et de 1a maintenance du matériel
agricole.

‘Art. 5. — L’entreprise exerce les activités confor-
mes & son objet social dans la wilaya d'El Oued et,
exceptionnellement, dans d'autres wilayas, aprés
approbation de 1'autorité de tutelle,

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous 'autorité du wall et pour
le conszll exéeutif de wilaya, par le chef de divislon
du développement des agctivités hydrauliques =t
agricoles.

Art. 7. — Le patrimoine de 'entreprise sera diter-
miné ultérleurement dans les formes prévues nag
les articles'5 et 6 du décret n® 83-201 du 19 mars 1983
susviseé. '

1Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonetion-
nement de I'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n°® 82-201 du 19 mars 1982
susvisé,

Art. 9. — Le wall d'El Queid est chargé de I'exécution
du présent arrété qul sera publié au Journal officiel
de la République algérlenne démocratique et
populajre.

Falt 3 Alger, le 3 janvier 1987,

Le minisire de Uintérieur Le ministre de Uagriculture
et des collectivités locales, et de la péche,

M'Hamed YALA Kasdi MERBAH

Le ministre de Uindusirie lourde,
Faycal BOUDRAA
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Arrété interministériel du 3 janvier 1987 rendant
exécutoire la délibération n° 7/86 du 20 octobre
1986 de Passemblée populaire de la wilaya de
Tissemsilt, portant création de Pentreprise de
wilaya de distribution et de maintenance du
matériel agricole (E.D.I.LM.A.).

Le ministre de Iintérieur et des collectivités
locales,

Le ministre de I'agriculture et de la péche et
Le ministre de I'industrie lourde,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
el compistée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
et complétée, rclative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le déeret n® 81-373 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commung et de la wilaya dans le secteur de 1'agri-
culture et de la révolution agraire ;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d'organisation et de
fonctionnement des entreprises publigques locales ;

. Vu le décret n> 86-30 du 18 février 1986 détermi-
nant les organes et structures de l'administration
générale "e la wilaya et fixant leurs missions et
leur org inisation ;

Vu le décret n°® 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certaines activités exercées
par 'Office national du matériel agricole (O.NA.M.A.)
et des blens. droits, parts et moyens de toute nature
qul y sont liés ;

Vu la adélibération n° 7,86 du 20 octobre 198¢ de
I'assembiée populaire de la wilaya de Tissemsilt ;

Arrétent :

Article ler, — Est rendue exécutoire la délibération
n" 7/86 du 20 octobre 1986 de l’'assemblée populaire
de la wilaya de Tissemsilt relative & 1a création
d'une entreprise de wilaya de distribution et de

maintenance du matériel agricole,

Art. 2. — L’entreprise visée a l'article ler ci-dessus
est dénommée : « Entreprise de distribution et de
maintenance du matériel agricole de la wilaya de
‘Tissemsilt », par abréviation « ED.IM.A. » et ci-
dessous riésigné « I'entreprise ».

Arl. 3. -~ Le. siége social de I'entreprise est fixeé

& Khemisti; il peut étre transféré en tout autre.

liei: du territoire de la wilaya, sur proposition du
coasell de surveillance et de contrdle et sulvant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de services. Elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,

de la distribution et de 1la maintenance du matériel
agricole.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
4 son objet soclal dans la wilaya de Tissemsiit,
exceptionnellement dans d'autres wilayas, aprés
approbation de I'autorité de tutelle,

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et
pour le conseil exécutif de wilaya, par le chef de
division du développement des activités hydrauliques
et agricoles.

-~ ¥
Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du
19 mars 1983 susvisé,

Art. 8. — Les ragles d’organisation et de fonction-
nement de I'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 82-201 du 19 mars 1982
susvisé.

Art. 8. — Le wall de Tissemsilt est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié- au
Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 3 janvier 1987.

Le ministre de l'intérieur Le ministre de Uagriculture
et des collectivités et de la péche,
locales, :

M'Hamed YALA Kasdi MERBAH

Le ministre de U'industrie lourde,
IFFaycal BOUDRAA

et -

Arrété interministériel du 3 janvier 1987 rendant
exécutoire la délibération n® 316/86 du 26 octobre
1986 de l’assemblée populaive de la wilaya de
Ain Témouchent, portant création de Pentreprise
de wilaya de distribution et de maintenance du
madtériel agricole (E.D.I.M.A.).

~Le ministre de l'intérieur et des collectivités
locales,

- Le ministre de I'agriculture et de 1a péche et
Le ministre de I'industrie lourde,

Vul l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & lexercice de la fonction de
contréle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-373 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur de lagrl-
culture ef de 1a révalution agraire ;
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 Vu le décret m° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 86-30 du 18 février 1986 détermi-
nant les organes et structures de l'administration
générale de la wilaya et fixant leurs missions et
leur organisation ;

Vu le décret n°® 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certaines activités exercées
par I'Office national du matériel agricole (O. NA.M.A.)
et des bilens, droits, parts et moyens de toute nature
qui y sont liés ;

Vu la délibération n° 316/86 du 26 octobre 1986
de l'assemblée populaire de la wilaya de Ain
Témouchent ;

Arrétent @

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n® 316,86 du 26 octobre 1986 de 'assemblée populaire
de la wilaya de Ain Témouchent relative a la création
d'une entreprise de wilaya de distribution et de

" malntenance du matérlel agricole.

Art. 2. — L’entreprise ¥isée 4 'article ler cl-dessus
est dénommeée : ¢ Entreprise de distribution et de
maintenance du matériel agricole de la wilaya de
Ain Témouchent, par abréviation « ED.IM.A. » et
cl-dessous désignée « l'entreprise ».

Art. 3. — Le siége social de 'entreprise est fixé a
Aln Témouchent ; il peut étre transféré en tout autre
teu du territoire de la wilaya, sur proposition du
consell de surveillance et de contrdle et suivant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’'entreprise est une entité économique
de services. Elle est chargée, dans le cadfe du plan
de développement économique et soclal de la wilaya,
de la distribution et de la maintenance du matériel
agricole.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Ain Témouchent,
et exceptioniiellement dans d’autres wilayas, aprés
approbation de I'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tuteife de I'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, s6us lautorité du wali et
pour le consell exécutif de wilaya, par le chef de
division du développement des activités hydrauliques
et agricoles,

Art. 7. — Le patrimolne de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n® 83-201 du
19 mars 1983 susvisé. '

Art. 8. — Les reégles d’organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 82-201 du 19 mars 1982
susvisé.

Art. 9. — Le wall de Ain Témouchent est chargé de

Texécutlon du présent arrété qui sera publié au

Journal officiel de la République
démocratique et populaire.

Falt 4 Alger, le 3 janvier 1987.

algérienne

L4

Le minisire de l'intérieur Le ministre de Uagriculiurg
et des collectivités et de la péche,
locales,

M'Hamed YALA Kasdi MERBAH

Le ministre de
Uindustrie lourde,

Fay¢al BOUDRAA
——,

Arrété infterministériel du 3 janvier 1987 rendant
exécutoire la délibération n°® 107/86 du 27 octobre
1986 de P'assemblée populaire de la wilaya de
Guelma, portant création de I'entreprise de
wilaya de distribution et de maintenance du
matériel agricole (E.D.I.M.A.).

Le miniSt.re de Dlintérleur et des
locales,

Le minlstre de l'agriculture et de la péche et
Le ministre de 1'industrie lourde,

collectivités

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modiiice
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifice et
complétée, relative & lexercice de la fomction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n°® 81-373 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la -
commune et de la wilaya dans le secteur de
l'agriculture et de la revolution agraire ;

Vu le décret m® 83-201 du 19 mars 1983 precisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publigues locaies ;

Vu le décret-n° 86-30 du 18 février 1886 détermi-
nant les organes ef structures de l'administration
générale de la wilaya et fixant leurs missions et
leur organisation ;

Vu le décret n° 86-370 du 31 décembre 1886 portant
transfert aux wilayas de certaines activités eXercées
par I'Office national du matériel agricole (O.NA.M.A))
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
gui y sont liés ;

Vu la délibération n® 107/86 du 27 octobre 1986 de
T'assemblée populaire de la wilaya de Guelma ;

Arrétent -:

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 107/86 du 27 octobre 1986 de l'assemblée populaire
de la wilaya de Guelma relative & la création
d’'une entreprise de wilaya de distribution et de
maintenance du matériel agricole,

Art. 2. — L’entreprise visée a I'article ler cl-dessus
est dénommeée : « Entreprise de distribution et de
maintenance. du matériel agricole de la wilaya de
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Guelma », par abréviation « ED.I.M.A. » et ci-dessous
désignée « l'entreprise ».

Art. 3. — Le sitge social de lentreprise est fixé
3 Guelma; 11 peut étre transféré en tout autre
lieu du territoire de la wilaya, sur proposition du
conseil de surveillance et de contrdle et suivant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de services. Elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économigque et social de la wilaya,
de %a distribution et de la maintenance du matériel
agricole.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
& son objet soclal dans la wilaya de Guelma,
et exceptionnement dans d’autres wilayas, aprés
approbation de I'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et condltions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wali et
pour le conseil exécutif de wilaya, par le chef de
division du developpement des activités hydrauliques
el agriroles.

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du
19 mars 1983 susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n°® 82-201 du 19 mars 1982
susvisé.

Art. 9. — Le wall 'de Guelma est chargé de
'exécution du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire,

¥Fait & Alger, le 3 janvier 1987.

Le ministre de Uintérieur Le ministre de 'agriculture
el des collectivités el de la péche,
locales,

M'Hamed YALA Kasdi MERBAH

Le ministre de
'industrie lourde,

Faycal BOUDRAA
et

Arrété interministériel du 3 janvier 1987 rendant
exécutoire la délibération n® 76/86 du 4 novembre
1986 de I'assemblée populaire de la wilaya de
Ouargla, portant création de l'entreprise de
wilaya de distribution et de maintenance du
matériel agricole (E.D.I.LM.A.).

Le ministre de lintérieur et des collectivités
locales,

Le ministre de 1agriculture et de 1a péche et
" Le ministre de I'industrie lourde,
Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée

€l complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & Vexercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-373 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur de
Iagriculture et de la révolution agraire ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales

Vu le décret n°® 86-30 du 18 février 1986 détermi-
nant les organes et structures de I'administration
générale de la wilaya et fixant leurs missions et
leur organisation ;

Vu le décret n° 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certaines activités exercées
par I'Office national du matériel agricole (O.NA.M.A.)

‘et des blens, droits, parts et moyens de toute nature

qui y sont liés ;

Vu la délibération n° 76/86 du 4 novembre 1986
de l'assemblée populaire de la wilaya de Ouargla ;

Arrétent -

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a délibération
n° 76/86 du 4 novembre 1986 de I’assemblée populaire
de la wilaya de Ouargla relative a4 la création
d’'une entreprise de wilaya de distribution et de
maintenance du matériel agricole.

Art. 2. — L’entreprise visée & I'article ler ci-dessus
est dénommeée : ¢« Entreprise de distribution et de
majntenance du matériel agricole de la wilaya de
QOuargla », par abréviation ¢« E.D.ILM.A. » et ci-dessous
désignée <« l'entreprise ».

Art. 3. — Le siége social de l'entreprise est fixé
&4 Ouargla; il peut étre transféré. en tout autre
lieu du territoire de la wilaya, sur proposition du
conseil de surveillance et de contrdle et suivant les
formes prévues par la réglementation en vigueur,

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de services. Elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya.

de la distribution et de 1a maintenance du matérjei
agricole.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
a2 son objet social dans -la wilaya de Ouargla,
et exceptionnellement dans d’autres wilayas, aprés
approbation de I'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'’entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wali et
pour le consell exécutif de wilaya, par le chef de
division du développement des activités hydrauliques
et agricoles.

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans. les formes prévues
par les arti”les 5 et 6 du décret n° 83-201 dn
19 mars 1983 susvisé. :
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Art. 8. — Les régles d'organisation et de fonction-
nement de U'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 82 ,201 du 19 mars 1982
susvisé.

Art. 9. — Le wall de Ouargla est chargé de
Texécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Falt a Alger, le 3 janvier 1987,

Le minisire de Uintérieur Le ministre de l'agriculture
et des collectivités el de la péche,
locales,

MHamed YALA Kasdi MERBAH
Le ministre de
Uindustrie lourde,

Faycal BOUDRAA
PRI T =S

Arrété du 11 avril 1987 portant délégation de
signature au chef de cabinet du ministre de
I'intérieur et des collectivités locales.

Le ministre de lintérleur et des -collectivités
locales,

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisatioii et composition du Gouvernement,
modifie ;

Vu le décret n° 84-13 du 22 janviep 1984 autorisant
le:,- membres du Gouvernemerit a déléguer leur
graure ;

Vu le décret n° 85-119 du 21 mal 1985 déterminant
les missions générales des structures et des organes
de l'administration centrale des ministéres et notam-
ment son article 18 ;

Vu larrété du ler mars 1987 portant nomination
de M. Abdelkader Aissaoul en qualité de chef de
eabinet du ministre de l'intérieur et des collectivités
Tocales ;

Arréte :

Article ler. -- Délégation de signature est donnée
a M. Abdelkader Alssaoui, chef de cabinet, a l'effet
de signer au nom du ininistre, les actes afférents
aux missions définies & l'article 18 du décret n° 85-119
Ju 21 mai 1985 susvisé, a4 l'exclusion des arrétés et
Jdécisions alnsi que des actes de gestion Televant
des attributions et compétences des structures et
autres organes de l'adminlistration centrale.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
. bopulaire.

Falt a Alger, le 11 avril 1947.

M'Hamed YALA.

Décisions des ler janvier, ler, 7 et 11 février 1987
portant désignation de membres de conseils
exécutifs de wilayas, chefs de division par intérim.

Par déefsion du ler janvier 1887 du wall de
Constantine, M. Mostéfa Ali Zeghlache est désigné
membre du consell exécutif de la wilaya de
Constantine, chef de la division de la régulation
économique, par intérim.

Par décision du ler février 1987 du wali d’El Tarf,
M. Abdelaziz Mayouche est désigné membre du
conseil exécutif de la wilaya d’El Tarf, chef de la
division de la santé et de la population, par intérim.

Par décision du 7 février 1987 du wali d’El Oued,
M. Chérif Hariche est désigné membre du consell
exécutif de la wilaya d’El Oued, chef de la division
de la santé et de la population, par intérim.

Par décision du 11 février 1987 du wall d’El Bayadh,
M. Abdelbaki ‘E1 Hocine est désigné membre du
consei]l exécutif de la wilaya d’El Bayadh, chef de la
division, de la réglementation et de 1'animation locales
et des moyens généraux, par intérim.

MINISTERE DES FINANCES

e g i

Arrétés du ler avril 1987 portant nomination de
deux attachés de cabinet du ministre des
finances. -

Par arrétés du ler avril 1987 du ministre des
{inances, MM. Sid-Amar Lazli et Ali Mokrani sont
nommeés en qualité d’attachés de cabinat du ministre.

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

——*‘—t-———.

Arrété du ler avril 1987 portant délégation de signa-
ture au directeur de 'administration des moyens
au ministére des travaux publics.

Le ministre des travaux publics,

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvennement.
modifié ; ;

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement a délégusr leur
signature ;

vVu le décret n° 84-127 du 19 mal 1984 fixant les
attributions du ministre des travaux publics,
complété ; ; :
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Vu le déeret n* 85-119 du 21 mal 1985 déterminant
les missions générales des structures et des organes
de l'administration centrale des ministéres ;

Vu le décret n° 85-132 du 21 mal 1985 portant

organisation de 'administration centrale du ministére

des travaux publics ;

Vu le décret du ler novembre 1986 portant nomi-
nation de M. Mbhamed Mendeés en qualité de directeur
de l'administration des moyens au ministére des
travaux publices ;

Arréte :

Article lers — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a4 M. Mohamed Mendés,
directeur de I'administration des moyens, a l'effet de
signer au nom du ministre des travaux publics, tous
actes et décislons, a I'exclusion des arrétés.

Art. 2. — [Le présent arrété sera publié au journal
officiel de la Reépublique algérienne démocratique et
populaire,

Fait 2 Alger, le ler avril 1987.

Ahmed BENFREHA.

MINISTERE DES INDUSTRIES LEGERES

e e bt

Arrété du 2 mai 1987 portant nomination d’un
attaché de cabinet du ministre des industries
1égéres.

Par arrété du 2 mal 1987 du ministre des industries
légéres, M. Sliman Rabaa est nommé en qualité
d’attaché de cabinet du ministre.

S e L e ]

COUR DES COMPTES

D e - TS

Décision du 31 mars 1987 portant organisation et
ouverture d’un concours, sur titres, pour le recru-
tement d’assistants-greffiers a3 la Cour des
comptes.

Le Premier ministre et

Le Président de la Cour des comptes,

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative 3 1'exercice de la fonction de
-<contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n° 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juln 1966 relatif A
I’élaboration et 2 la publication de certalns actes
& caractére réglementaire ou individuel concernant
la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n® 66-146 du 2 juin 1966 relatif &
Vaceés aux emplois publics et au a'ec&assement des
membres de I’ALN ou de I'OCFLN :;

Vu le décret n° 66-151 du 2 juin 1966 fixant les
dispositions applicables aux fonctionnaires stagiaires ;

Vu le.décret n° 76-133 du 23 octobre 1976 fixant
certaines dispositions applicables aux membres de
I'ALN et de 'O.C.F.L.N pour T'accés aux corps des
fonctionnaires ; N

Vu le décret n° 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaménagement de certaines régles relatives au
recrutement des fonctlonnaires et des agents publics ;

Vu le décret n°® 81-324 du 5 décembre 1981 portant
statut particuller des assistants-greffiers de la Cour
des comptes ;

Vu le décret n° 84-34 du 18 février 1984 portant
rattachement de la direction générale de la fonction
publigue au Premier ministére ;

Vu le décret n° 85-60 du 23 mars 1985 fixant les
mesures dapplication immédiate du décret n° 85-59
du 23 mars 1985 portant statut-type des travallleurs
des Institutions et administrations publiques

Vu l'arrété interministérizl du 27 novembre 1972,
modifiant 1arrété interministériel du 12 février 1970
fixant les niveaux 'de connaissance de %a langue
nationale dont doivent justifier les personnels des
admlinistrations de I'Etat, des collectlvités locales, des
établissemients et des organismes publies ;

Décident :

Article ler. — En application de 1'article 4, 1 a)
du décret m° 81-324 du 5 décembre 1981 susvisé, il
est organisé un concours, sur titres, pour T'accds au
corps ‘des assistants greffiers.

Art, 2. — Le concours aura lieu deux (2) mois
aprés la publication de la présente décision au Jouraal
officiel 'de la République algérienne démocraique
€t populaire.

Art. 3. — Le mombre de postes mis en concours
est fixé a sept (7).

Art. 4. — Te concours visé 2 l'article ler ci-dessus
est ouvert aux candlidats agés de 25 ans au moins
et de 35 ans au plus, au ler janvier de Tannée en
cours.

Art. 5. — Les candidats devront &tre titulaires
de la capacité en droit.

Art. 6. — Les dosslers de candidature, a falre
parvenir & la Cour des comptes. devropt comprendre :
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1) une demande manuscrite signée par le candidat,

2) une fiche individuelle ou familiale d’état civil
datant de moins d’'un (1) an,

3) un extrait de casier judiciaire (bulletin n° 3)
datant de moins de trols (3) mols,

4) un certificat r._le nationalité algérienne,

5) deux (2) certi‘icats médicaux (médecine géné-

rale et phtysiologie) datant de moins de trols (3)
mois,

6) une cople certifiée conforme & 1'original du
diplome exigé,

7) uneattestation justifitant la position du candidat
vis-a-vis du service national,

8) éventuellement, un extralt du registre des
membres de I'ALN ou de I’OCFLN.

Amt. 7. — Lie registre des inscriptions, ouvert & la
direction des services administratifs de ¥a Cour des
ccraptes, sera clos un (1) mois aprés Ja publication
de la présente décision au Journal cofficiel de la
Reépublique algérienne démocratique et populaire.

Art. 8. — La liste des candidats admis au concours,
sur titres, est-arrétée par le Président de la Cour
des comptes, sur proposition du jury dont la compo-
sitjon est fixée comme suit :

— le censeur général de la Cour des comptes,
président,

— le directeur général de la fonction publique ou
son’ représentant,

— le directeur des services administratifs ou son
représentant,

— deux premiers conselllers,

— le premier greffier.

Art. 9. — Tout candidat admis au concours sur
titres, et n’ayant pas fourni une excuse valable ou
n'ayant pas rejoint son poste un (1) mois au plus
tard aprés notification de son affectation perd le
bénéfice de son admission au concours.

Art. 10. — Les candidats déclarés définitivement
admis au concours seront nommsés en qualité d'assis-

tants-grefflers stagialres et affectés en fonction des
besoins du service.

Art. 11. — La présente déciston sera publiée au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire,

Fait a Alger, le 31 mars 1987.

Le Président de la Cour
des comptes,

P. te Premier ministre,
et par délégation

Le directeur général de
la fonction publique,

Hadj Ben Abdelkader

AZZOUT Mohamed Kamel LEULMI

AVIS ET COMMUNICATIONS

MARCHES — Appels d’offres

WILAYA DE BLIDA
DIRECTION DES INFRASTRUCTURES DE BASE

Appel d’offres ouvert national
Etudes d’'aménagement de trois (3) C.W.

Un avis d'appel d'offres ouvert national est lancé
en vue des études d'aménagement de trols (3)
chemins de wilaya répartis en 3 lots :

Lot 1 : Ex C.W. 14,
Lot : 2 C.W. 114,
Lot 3 : Ex C.W. 41.

Les oifres pourront étre faites pour un ou plusieurs
lots. Les entreprises intéressées peuvent retirer les
dosslers de soumission auprés de la direction des
Infrastructures de base de la wilaya de Blida, 6, route
de Zabana - Blida.

Les offres doivent étre accompagnées des réfa-
rences, documents et pidces exigés par la régle-
mentation en vigueur conformément a la elirculalre
n°® 21/DGC/DMP/81 du 4 mal 1981 du ministre du
commerce. Les offres, établies conformément aux
exigences du cahler des charges, doivent parvenlr,
sous double enveloppe cachetée avec la mention :
« Ne pas ouvrir - Soummission études trols C.W. »,
& la direction des infrastructures de base, 6, route
de Zabana - Blida.

La date limite de dép6t des offres est fixée a
trente (30) jours, & compter de la publication de
cet avls dans la presse nationale.

Les soumlssionnaires resteront engagés per leurs
offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours.
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MINISTERE DES TRANSPORTS

ENTREPRISE NATIONALE
DE REALISATION
D'INFRASTRUCTURES FERROVIAIRES

(LN.F.RAF.ER.)

Avis d’appel A 1a concurrence
‘international ouvert n° A.0./XW/87/01

Un appel 4 1a concurrence ouvert est lancé en vue
de l'acquisition de 20.000 tonnes de ralls UIC 54
en barres de 18ml, percées de trois (3) trous d'un
seul coté.

Le présent appel s'adresse aux seuls fabricants et
producteurs, & l'exclusion des regroupeurs, repré-
sentants de firmes et autres intermédiaires et ce,
conformément aux dispositions de la lol n® 78-02
du 11 février 1978 portani monopole de I'Etat sur
le commerce extérleur.

Les soumissionnaires dolvent joindre & leurs
dossiers, outre les documents exigés par le dossier
d’'appel 4 la concurrence, un certificat délivré par
la chambre de commerce et d’industrie du lleu de
leur résidence, attestant qu’ils ont effectivenrent la
qualité de fabricant ou de producteur.

Tout fabricant ou producteur désirant soumis-

sionner devra s’adresser, muni d'une demande de
soumissionner, ou écrire au directeur de I'Entreprise
nationale de réalisations d'infrastructures ferro-
viaires (INFRAFER), 15, rue colonel Amirouche,
Rouiba, wilaya de Boumerdés (Algérie), pour recevoir
le dossler d’appel A la concurrence, moyennant la
somme de deux cents dinars algériens (200 DA)

Les offres devront parvenir & l'adresse ci-aprés,
sous double enveloppe cachetée, au plus tard, le
24 mai 1987 4 15 heures et devront porter la mention :
« Appel d’offres n°® AO/XW/87/01 - A ne pas ouvrir »,
S.N.T.F., direction générale, secrétariat de la commis-
slon des marchés (4éme étage), 21/23 Bd Mohamed V
a Alger.

Les soumissionnalires resteront engagés par leurs
offres pendant une durée de quatre-vingt-dix (90)
jours, & compter de la date d'ouventure des plis fixée
au 35 mai 1987.

MINISTERE DES TRANSPORTS

ENTREPRISE NATIONALE
DE REALISATION
D'INFRASTRUCTURES FERROVIAIRES

(LN.F.R.AF.ER.)

Avis d'appel A 1a concurrence
international ouvert n® A.0./XW/87/02

Un appel & la concurrence est lancé en vue de
lacquisition de 115.000 traverses métalliques VN
type S.23.

Le présent appel s’adresse aux seuls fabricants et
producteurs, a I'exclusion des regroupeurs, repré-
sentants de firmes et autres intermeédiaires et ce,
conformément aux dispositions de la loi n° 78-02
du 11 février 1978 portant monopole de I'Etat sur
le commerce extérieur.

Les soumissionnaires dolvent jolndre a leurs
dossiers, outre les documents exlgés par le dossier
d'appel & la concurrence, un certificat déllvré par
la chambre de commerce et d’industrie du lleu de
leur résidence, attestant qu'ills ont effectivement la
qualité de fabricant ou de producteur.

Tout fabricant ou producteur désirant soumis-
sionner devra s'adresser, muni d'une demande de
soumissionner, ou écrire au directeur de I'Entreprise
nationale de réalisations d’infrastructures ferro-
viaires (INFRAFER), 15, rue colonel Amirouche,
Roulba, wilaya de Boumerdes (Algérie), pour recevolr
le dossier d’'appel a la concurrence, moyennant la
somme de deux cents dinars algériens (200 DA)

Les offres devront parvenir & l'adresse ci-aprés,
sous double enveloppe cachetée, au plus tard, le
24 mal 1987 & 15 heures et devront porter la mention :
« Appel d'offres n° AO/XW/87/02 - A ne pas ouvrir »,
S.N.T.F., direction générale, secrétariat de la commis-
sion des marchés (4éme étage), 21/23 Bd Mohamed V
& Alger.

Les soumissionnalres resteront engagés par leurs
offres pendant une durée de quatre-vingt-dix (90)
jours, a compter de la date douverture des plis fixée
‘au 25 mai 1987.
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